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Otvaranje nove Timber Krik pruge
bio je jedan od glavnih civilizacijskih
dogadaja, ali 1 gradevinskih podu-
hvata u drugoj polovini devetnae-
stog veka. Time je odzvonilo dugim
i napornim dogonima stoke i velikim
mukama stocara koji su savladava-
li mnoge teskoce kako bi doterali
svoja grla na unosnija trzista. U iz-
gradnji 'pruge uéestvovala je prava
i najboljih inzinjera toga yremena.
Ogromnim trudom svih njih nastala
je saobracajnica koja je skoro cCitav
vek bila poznata kao ,najduza ruka”
na svetu.

Svecano otvaranje praceno velikim
rodeom i drugim priredbama odigra-
lo se u Cejenu, gradu u Teksasu po-

znatom kao ,kaubojska prestonica”.

Posto guverner Teksasa nije mo-
gao da prisustvuje ovoj svecanosti,
poslao je svog zamenika DZonasa
Loka. Jedan od najiskusnijih rendze-

ra iz posebne, specijalne grupe DZon
Ket, bio je odreden da prati Loka kao
njegov liéni éuvar i zaStitnik.

Ket je malo znao o Loku. Cuo je je-
dino da ga je guverner koji je inace
bio odlidan poznavalac ljudi veoma
cenio. Renzeru se pak, Cinilo da je

Lok previse zatvoren jer je  malo
pricao i ponasao se prilicno kruto.
Zato je pozeleo da se nJegova do-

- sadna misija Sto pre .zavrsi. Naime,

kao coveku od akcije, nekoliko dana
u kojima je morao da postuje stro-
gl protokol 1 prati senatora u stopu,
bili su mu prilicno mucni. Tih dana
je veé nekoliko puta sa sefom po-
mislio na svog pl'l]&t&lja Doka Ho-
lideja koji je, kako je cuo, Spartao
negde duz meksicke granice. Znao
je da Dzordzijanac obilazi salune i
kockarnice u koje su se slivali zlato
i novac opljackani u obema drzava-
ma. Naravno, Ket je znao da je Dok
na taj nacin bezao od svoje nesrecne
reputacije, ali i samog sebe. Kao da
je odlascima u opasne i nesigurne
krajeve izazivao sudbinu. U opasno-
stima i neprekidnom lutanju trazio
je utehu za zlu kob koju mu je done
la sopstvena slava.

Sam dan otvaranja i objave zavr-

Setka gradnje bio je veoma ,gust”

~ simboli¢no ukucavanje zlatnog ek-
sera, gromoglasni govorl raznih zva-
nicnika, veliki rodeo i druge manje
priredbe.

Naravno, Ket nije mnogo video od
spektakla. Duznost mu je bila da
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prati senatora u stopu, probia se

kroz guzvu i za trenutak ga ne ispu-
Sta iz vida.

— Kakav prokleti zadatak... — gun- -

dao je rendzer dok je pratio Loka i
njegovog sekretara, mrsavog i tihog

poslovnog coveka po imenu Bakster.

Pa dobro, pomislio je, sada je stvar

skoro zavrsena. Sutra ce prvim vo-

zom krenuti nazad, a to je ve¢ laksi

deo posla. Nadao se da ce sve biti

u redu i on slobodan ¢im ,ispruci”
senatora na sigurno.

Kada su usli u blistavo osvetlje-

no predvorje hotela ,Mildvestern”,
Dzonas Lok se, odvezujuci kravatu,
obratio Baksteru — Kreg, proveri
da l1 hotelska posluga zna da treba

da odnese moje kofere na stanicu.

Znas da krecemo ujutru. I sredi ra-
cun, molim te. Naravno, posebno im
zahvali na paznji jer su nam zaista
ispunili sve zelje — dodao je osme-
hujuci se.

Inace, senator je bio dobrodrzec1
covek za svoje godine: visok i pro-
sed, prijatnog izgleda, sa dugim br-
kovima koji su mu davali ozbiljnost i
lepo se slagali sa njegovom gustom,
talasastom kosom.

— Odmah, senatore — odvratio je
Bakster spremno. — Da li ¢e vam no-
¢as trebati jos nesto? '

Lok odmahnu glavom.

— Idi da se odmoris. Kreg. Videde-
mo se na stanici.
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Bakster je kratko klimnuo glavom
i bez reéi se udaljio.

Nekoliko trenutaka kasnije 1 sena-
tor i rendzer posli su uz stepenice.
Kada su dosli do Lokove sobe, on se
iznenada okrete — Ovo je za vas b10
dosadan zadatak, DZone? |

Ket se iznenadeno trze.

—~ Sta bi to trebalo da znaci, sena-
tore? |

Lok se siroko osmehnu.

—To znaci da vas pustam sa lanca.
Od sada pa nadalje vise nije potreb-
no da me cuvate.

— Ali... moj zadatak je da vas cu-
vam sve dok se vratite u Ostin. A to
se jos uvek nije desilo.

Lok se uozbilj1.

— Da i vam je guverner naredio da
me slusate?— upitao je.

— Jeste. Al1, mislio je da...

— Mislio je bas to sto je rekao! ,Da
slusate moja naredenja”! — Prekinuo

‘ga je ljutito, a.odmah zatim nastavio

mnogo blaze. — Buduci da sami nece-
te uciniti nista kako bi se malo opu-
stili i odmorili, liéno vam naredujem
da negde izadete i malo se zabavite!
Jesam li bio jasan, Dzone?

Ket uzdahnu. -

— Sta imate na umu, senatore? Ne,
ne trudite se — dodao je kada je Lok
pokusao nesto da kaze. — Vidim vam
po licu da ste nesto smislili. Dodu-
se... nemam ‘nista protiv da posle
svih ovih formalnih gnjavaza uzmete
sebi neki trenutak slobode. Prilicno
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sam iskusan i znam kada treba da
isparim... Ipak moram biti negde u

blizini, senatore. To je nesto Sto se

ne moze izbeéi. .
Lok lagano klimnu glavom.

—Tako nesto mogao sam ocekivati.

Savestan ste i ozbiljan covek.... Na-
ravno, kako drugacije bi postali prvi
medu rendzerima? U redu, DzZone,
mislim da smo se razumeli. — dodao
‘je i.6dmerio Keta sa osmehom...

— Sta kaZete, da potraZimo neko
drustvance lepseg pola?

Ket iznenadeno podize obrve. Zai-

sta nije ocekivao da ga senator po-
zove u avanturu. Zato se nervozno
promeskoljio.

— Ovaj... mozda je vasS smisao za
zabavu 1 provod drugaciji od mog,
mister... Znate, pre nego Sto sam
postao rendzer oba'vljao sam razne
teske poslove i.....kako da kazem,
pravio sam prlhcnu guzvil na seve-
rozapadu. Zato vo]j:l:n da se zabav-
ljam na svoj nacin. .

Senator se srdacno osmehnu

— Smatrate da bi vas nacin zabav-
ljanja mogao za mene biti suvisSe ra-
zuzdan i bucan? .

RendzZer slegnu ramenima.

— Ne to, ali mozda neprikladan.

Lok se josS uvek smesio.

— Gresite, DZone. Znate, pre nego
sto sam se bacio na politiku ja sam,
izmedu ostalog, bio-i federalni se-
rif. Vredno sam radio.i uocio da za-
koni i policijska ovlaséenja mogu,
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u odredenim  uslovima, biti mnogo
efikasniji i uspesniji. To sam javno
izlagao i... poceli su da me slusaju.
Verovatno sam pogodio prave stvari
jer su me jednoga dana pozvali da
govorim pred Kongresom. Bila je to
velika stvar za jednog obicnog fede-
ralnog Serifa koji se upravo vratio sa
indijanske teritorije. To je bio prvi
korak na lestvici koja me je odvela u
politiku — dodao je i malo viSe se na-
gnuo prema Ketu. — Dakle, razumes
kako se i sada osecam. Kao serif po-
sle teskog zadatka.... Zato bih voleo
da se opustim i odahnem. -

Ket se nakaslja — Ali, stvar je u
tome Sto sada sebi ne mozete dozvo-
lit1 takvu vrstu ludiranja, senatore.
Cak i sada, kada je ovaj protokolarni
deo zavrsen, vi i dalje ostajete gu-
vernerov predstavnik.

Lok mahnu odvezanom kravatom.

— Ali ja necu izaci ovako, Dzone!
Kada navucem farmerice, kariranu

. kosulju, natucem SeSir na celo i sta-

vim opasac sa revolverom, retko ko
¢e u meni prepoznati onog ustoglje-
nog zvaniénika sa sveéanosti. Sta
kazete na to?

— Pa... to bi mozda bilo i neko rese-
nje mada... -

— Bez dileme, prijatelju. Ovaj grad
je pun saluna koji su otvoreni celu
no¢, ali ima 1 drugih mesta za zabavu
gde covek moze dobiti hranu, pice...
ali i prijatno drustvo. A ja Ceznem za
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svim tim stvanma Hocete 11 da. m1
se prldrumte? | '

~ Izgleda da éu moratl zar ne'r’

— Pa, ako Zelite da obavite posao
savesno i do kra]a pa21te na mene.

~ U redu. Samo...

— I jo§ nesto, Dzone. Rekoste da
imate doveljno iskustva da znate
kada treba da nestanete Mogu li da
ratunam na to?

Sada je Ket Morao da se. osmehne i
potapSa senatora po ramenu.

Senator se samo nasmejao i pono-
VO nazdramo Sledio je drugi pa treci
salun u kome je ‘doslo do tuce. Na-
ime, ,,raspustem senator se dobro
dokaéio sa nekim kaubojem ali se
sjajno pokazao i sa nekoliko jakih
udaraca ga ,,sloz1o na pod |

Lok je posle ovoga joS viSe Zivnuo

-1 uskoro se uputio pravo u gradsku

cCetvrt obeleZenu ¢rvenim fenjerima.
Uskoro je preobucem senator skre-
nuo u uliéicii: -desno’'i usao-na kitnja-
sta, obojenim:' o gledahma ukrasena
vrata iznad kQ]]h je plsalo ,,Kuca

o madam Silver”..

Cejen. je nodu. ostavljao utisak ra-
zuzdane varosi, naroCito tih dana
kada su se ulicama ,valjale” gomile
ljudi prisutnih zbog otvaranja nove
zelezniCke pruge, tako da je bio Si-
rom otvoren za sve, a gradski celnici
su savetovali Serifu 1 njegovim po-
mocénicima da se udalje i intervenisu
samo U najozbiljnijim situacijama.

Nesto kasnije Dzonas Lok i Dzoni

Ket su bili na ulicama zahuktalog

. grada. I naravno, kao sto je rendzer

predvideo, niko u ¢oveku obudenom

‘u kaubojsko odelo nije mogao da

prepozna elegantnog senatora sa

tribina. Naravno, Ketu nije trebalo
mnogo da se uzivi u novonastalu si-
tuaciju.

— Vase dobro raspolozenje je zara- -
zno, senatore — dobacio je Loku u

pauzi izmedu dva piéa.

— Ostatak noéi pnpad_a. samo meni,
Dzone — dobacip je senator svo-
me pratiocu dok' su: prilazili bogato
izrezbarenom Sanku.i grupi nasmin-
kanih i nasmejanih zena koje su im
odmah krenule u susret. -

Dok ga je grlila jedna plavusa. u
izazovnoj haljini, Ket je neprimetno
mahnuo senatoru koga je u tom tre-
nutku jedna crvenokosa Zena vodila
prema sobama na spratu. Znao je da
je doSao trenutak o kome su ranije
pricali, trenutak da se on izgubi. Jos
malo je uZivao u plavusinim zagrlja-
jima, a onda bez reci prihvatio njenu

I

Sledeceg dana, vratio se do kuce
sa cudnim, neodredenim osecanjem
ljutnje Sto je podlegao senatorovom
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prltlsku i ostawo ga BlO Je perfekcn
onista u poslu i nije voleo da odstu-
pa od svojih principa. Sada se ka_] ao
Sto je senatora ostavio samog.

Cim je usSao u pliSem tapacirani
salon, ugledao je plavusu i pozvao

je da dode. Devojka, koja je pr1 pr-

vom susretu bila viSe nego ljubazna,
sada ga je odbila hladno i pod nekim
sme$nim izgovorom. Naravno, Ket
nije'Zeleo da se pomiri s tim: uhvatio
ju je za ruku i progundao— O ¢emu
se radi, mlada damo? I cemu to 1zbe
gavanje? RS

Nije nista rekla ved ]e pogledala u
snagatora koji je sedeo u u uglu. On
se istog trenutka podigao i krenuo
prema rendzeru. No, iskusni Dzon
Ket se okrenuo kao munja 1 brzo
izvukao svoj veliki ,menstoper”, pi-
Stolj tezak viSe od dva kilograma.

U prostoriji je zavladala tiSina.

— Izadi napolje ili ¢u ne napuniti
olovom, gorilo! Odmah!'I da se nisi
usudio da udes! Ti..
crnu nisku devojku pored sebe — od-
mah zakljucaj vrata dd ovoj gromadi
ne bi ni$ta palo na pamet.

Devojka je cutke poslusala i ren-
dZer je odahnuo. Sto se tide plavuse
po imenu Keti ona je pokusala da se
izvuce; bleda i preplasena pokusala
je da zamakne iza vrata sakrivenih
zavesom od damasta N |

— Vrati se ovamo‘ — povﬂ{a Ket 0S-
tro.

.—pokazao je na -

- UplaSena tonom njegovog glasa,
devojka je zastala kao ukopana.
Vidno drhtedéi, okrenula se i poslus-
no posla nazad. U tom trenutku, iz
zavesom zaklonjenog hodnika po-
javila se licno madam Silver, a iza
nje su se ukazala bleda lica nekohko.
devojaka. ' ' -

— Dodi ovamo, Silver, i doved1 te
tvoje 1ep03ke' naredio je Ket.

Krupna Zena odevena u dugu ha.ljl
nu ukrasenu Sljokicama napucila‘je
usne i laganim korakom ila prema
njemu. Sledilo ju je nekoliko oskud-
no obucenih devojaka. Nekoliko lju-
di koji su se tu zatekli sa intereso-
vanjem su posmatrali ceo pnzor a
posebno DZona Keta koji nije 1spu
stao revolver iz ruke.

— Nisam raspolozen 7a igre — pro-
cedio’ je rendzer. — Svakako znate
zasto sam ovde. | |

— Naravno da ne znam, kauboju -
odvratila je madam Silver smeseci
se 1ako Joj je pogled bio hladan 1 ne-
prijateljski.— Ako hocete da se zali-
te... to jest, ako mislite da u prosle
noci za vas novac niste dobili ono
sto ste trazili, nece biti problema da
se dogovorimo. -

Ket je ¢utao i ispod oka odmeravao
prefriganu vlasnicu bordela. Na-
merno ju je pustio da govori, jer je

iz iskustva znao da krivac najcesce

sam sebe uvuce u klopku.
~ Zato nema potrebe da se tako po-
nasate — nastavila je madam Silver.
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— Spustite taj ogromni pistolj, ho-
cete 1i? I kakvo vam je to oruzje,
pobogu? Nikada nisam videla nista
slicno. Znate, ja sam dama koja je
naviknuta na druga oruzja.

jase.

— Ovo je moja rukotvorina — odvra-
tio je kratko, s ponosom posmatra-
juci revolver koji je sam napravio,
sa cilindrom od osam metaka i jos$
jednom dodatom cevi Sireg prome-
ra. Cuteéi je zategao obaraé i laga-
no se osvrnuo po odaju ukrasenoj
gipsanim 1 mermernim ukrasima.
Na kraju mu se pogled zadrzao na
ogromnom kristalnom lusteru koji
je na sjajnom metalnom lancu visio
sa tavanice sa koje su se smesili na-
slikani ,amori i nimfe”. .

Mali randzer je ispod oka odmerio
madam Silver 1 video da joj je sa lica
nestalo laznog osmeha. Hladno ne-
prijateljstvo u njenim odima zame-
nio je strah.

Ket se jedva primetno osmehnuo;
dizuci cev pistolja uvis ucinio je ne-
koliko koraka nazad. Povukao je
obarac¢ i ve¢ sledeceg trena odaju
je zatresao strahovit pucanj. Veliki
luster se razbio u hiljadu komada, a
zene su zavristale i potrcale prema
hodniku.

Rendzer ih je pustio da odu. Sve
osim madam Silver. Hitro je prisao
nekoliko koraka blize i prepredio
joj] je put sa revolverom koji se jos

Svi sem Keta se nervozno nasme-
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pusio u ruci. PrestraVIJ ena, zena ]e
uplaseno ustuknula.

— Tek sam poceo, Silver. Kuda
ces?

Zena ga je pogledala razrogacemh
oCiju. '

— Sta... Sta hodete?

— Dzonasa Loka.

Ona je nabrala obrve kKao da se pri-
seca. .

— Onog senatora koji je otvorio
novi prugu? ‘

~BaSnjega. |

Odrecno je odmahnula glavom.

— On nije dolazio ovamo.

— Prestani da lazes, Silver. U dZzepu
imam jos punu Saku ovakvih metaka
— dodao je, 1zbacio 1z cevi ispaljenu
¢auru i ponovo stavio nov metak.

— Prosle veceri sam dosao sa njim
— kazao je gledajuci je u oci. — Oti-
Sao je sa ridokosom koja je malocas
bila ovde. Ja.sam bio sa onom pla-
vusom Keti. Mislio sam da sam na
nju 1stavio dobar utisak 1 da se zbog
toga neckala da me pusti da odem.
Kasnije sam razmisljao o tome i pri-
setio se da je nastojala da me zadr-
7i tek posto se u neko doba noéi na
vratima sobe zaculo kucanje. Ona je
dogovorila... Naravno, kada sam ka-
snije sve detaljno pretresao zaklju-
¢io sam da joj je neko dao uputstvo

| da me zadrzi.

~Ja... ne znam sta hocete da ka.ze

te... —promucala ] Je Zena zbunje eno
— Niko...
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— Kako se ZOve ndokosa? — prek1
nuo je Ket.

— Robin. Samo, ja...

— Dovedi je odmah ovamo! I poZu-
ri! ' |

Zeni nije trebalo dva puta govori-
ti posSto je upereni revolver bio viSe
nego ubedljiv. Okrenula se zeleéi da
pode, ali ju je Ket uhvatio za misicu.

- —Pozovi je.

- Glasom promuklim od uzbudenja
vlasnica bordela je pozvala devojku
koja se pred njima pojavila za tili
¢as, bleda i drhteéi od straha. Od
pogleda na ogroman revolver u Ke-
tovoj ruci njene zelene oCi su upla-
Seno zasijale. RendZer je odgurnuo
krupno telo madam Silver u stranu
1 prisao deVOJ ci koja je stajala kao
nema i zgrcena.

— Trazim Dzonasa Loka. Sino¢ je
otiSao sa tobom, video sam. Sta se
desilo posto si kucala kod Keti na
vrata i rekla da me zadrzi kod sebe.

Devojka je pokusala nesto da kaze,
ali joj je donja usna zadrhtala. Ipak,
u drugom pokusaju uspela je da pro-
cedi — Ja... Ja nisam htela. Madam
Silver mi je rekla...

Dzon se munjevito okrenuo prema
gazdarici 1 uhvatio ljutit pogled koji
je dobacila ridokosoj devojci. Nista
ne govoreci, prisao joj Je i prislonio
revolver na grudi.
~ —Znao sam da si to bﬂa ti. Dakle,

‘nema vise laZi. Sada ée$ mi redi
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Sta se desilo mace des pr001 gore
od lustera. Hm... necu te ubiti. Ali
ovo opasno oruzje raznece ti grudi i

‘jedan deo lica a to je, priznaces, za

zenu tvoga zanata prava katastrofa.

Strah je ucinio svoje 1 punacka
dama je pocela da se trese. Micala
je usnama ali nije uspela da kaze ni-
jednu jedinu rec. Videvsi u kakvom
je stanju, devojka je bojazljivo poce:
la — Dosla je domojih vrata 1 rekla
da... da mu stavim kapi za uspavlji-
vanje u pice 1 pozovem je ¢im zaspi.
To sam ucinila i posle toga otisla
sam u svoju sobu. Tamo sam i osta-
la... Oh, uradila sam samo ono sto
mi jer naredeno, mister! Stvarno ne
znam Sta su uradili sa njim. Verujte,
nisam ni najmanje kriva...

Ket je klimnuo glavom 1 ponovo od-
merio madam Silver. Zena je ovoga
puta delovala pribranije.

— Dobro - kazala je obliznuvsi usne
— nemam nameru da budem ubijena

- zbog tog medveda od coveka... niti

zelim da mi kuda bude demolirana.
Kod mene je dosao covek koga su
ljudi koji su bili sa njim zvali Voli.
Rekao je da je video coveka koji je
otiSao sa Robin i kazao da mu nesto
duguje. Dodao je da se radi o sali,
a ne o ozbiljnoj stvari 1 zatrazio da.

‘ga uspavam. Jo$ je dodao da ée on

i njegovi ljudi odneti senatora na
stanicu i skinuti mu odelo pa ¢e ga

- putnici videti u donjem vesu.Tutnuo .
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mi je sto dolara u ruku i...
sam. Nije mi izgledalo da u tome ima.

neceg losSeg, a sto dolara je prilicno

visoka...

— Znam tako... - preklde je Ket ne-
strpljwo — Naredio ti ]e da 1 mene
zadrzis ovde? |

Ona odmahnu glavom.

— Koliko znam, nije vas video. Ali

na mene ste i bez toga ostavili uti-

sak opasnog coveka pa sam, ne zele-
¢i nerede, naredila Keti da vas zadr-

% kod sebe sve dok taj Volf i njegovi

ljudi ne odnesu vaseg prijatelja.

.RendZer je hladno odmeri.

~ Hoc¢u da znam nesto o tom Volfu.

— Nisam ga nikada ranije videla.
Mora biti da je doSao u grad zbog
proslave. Kao 1 mnogi drugi.

— Priseti se malo bolje — rekao je
Ket jo$ jace joj prislonivsi revolver-
sku cev na grudi. |

~ Kada bolje razmislim... cini...
mi se da je 1 ranije dolazio ovamo.
Jednom 1ili dva puta... Gonio je sto-
ku 1li... 1li je dovozio drvenu gradu.
Ne znam tacno...— okrenula se naglo
prema devojcl.

— Dolazio je jednom 1 kod tebe 1
sobu, zar ne?

Robim iznenadeno zatrepta i sirom
otvori oci.

— Ja... ja ne znam. Mislim daje te-
rao stoku. Sve sto sam cula je da su
ga zvali Voli.

— Odakle je dosao, vrag ga odneo?

pristala
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Preplasena devojka slegnu rame-
nima. E -

— Mislim da je odnekud sa juga...
— promrmlja madam Silver ispod
oka posmatrajuci revolver u Ketovoj

ruci.— Mislim da je sa juga... 1z Ko-
lorada. Naziv mesta me podseca na
nesto u vezi sa zivotinjama.

~ Mozda ,Kanjon divljeg konja” ili
nesto sliéno? Da li si to mislila?

— Oh.... to ,divlji” mi zvuci pozna-
to? Moze biti da je bas to ime.

— ,Vodopad divlja macka”! — uzvi-
knula je Robin p1skav1m tzbudenim
glasom.

— Vajldket Fols —ponovio je Ket za
njom.

— Da. Secam se da je ]ednom kada
je bio pripit, vise puta ponovio kako
je Steta Sto nisam bila bas na tom
mestu da ga vidim.

— Da li je rekao joS nesto blize?

— Ne. Zaspao je odmah posle toga,
a kada se probudio nije znao ni kako
se Zovem.

Ket glasno huknu

— Za tebe bi bilo bolje da je ovo Sto
si rekla tacno. I za tebe, madam —
dodao je nesSto strozije.

— Pomisli kako bi izgledala ova
kuca kada bi od nje ostala samo go-
mila krhkotina 1 nagorelih greda.

Obe Zene su se uplaseno zgrcile ne
usudujuci ni da se pomere.
Rendzer lagano spusti pistolj 1 sta-
vi ga u futrolu. Ne govoredi nista, la-_
ganim korakom je izaSao napolje.
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Sekrétar Bakster kao da se trudio

da izazove sve vrste neprilika. Po-

nasao se skoro hlStel'lCIl() optuzwao
Keta za lezernost i nemarnost na
poslu, trazio da se safeka dolazak
serifa koji je bio negde van grada...
Ket ga osinu besnim pogledom.
— Hocete se veC jednom smiriti i
'prestatl da panicarite, Ba.kstere? I

sami znate da tako necete nista re-

siti. I nije potrebno da mi drzite pre-
davanje jer znam kada svoj posao ni-
sam obavio kako treba. A najmanje
od svega mi je potrebna intervencija
cejenskog Serifa!

Na njegovo 1iznenadenje, Bakster je
pomirljivo klimnuo glavom.

— Izvini, Kete... Znas, nija nisam....
nisam dobro obavio svoj posao. Tre-
balo je da se drzim blizu senatora.
I mene je namerno udaljio od sebe
samo sa jednim ciljem, a to je da
pobegne kontroll L zabav1 se na SVO]
nacin.. -

Ket kl1mnu glavom.

— Da, tako nekako. A sada sledece
pitanje: ko je Volf? Da li ste ga neka-
da éuli da se izgovara to ime?

— Nikada. Znate 1i kako izgleda taj
covek?

— Koliko sam cuo, veoma je krupan,
ima negde oko Cetrdeset godina, sto-
dar. Po.svemu sudeéi, veoma opasan
tip. Ne znam vise nista o njemu.

_ — Ali...

-ga... Hm...
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— Ne, 51gurn0 msta ne znam o ta-
kvoj osobi. Ne go, sta n:ushte da pre-

duzmemo, Kete?

— Vi idite na voz kao $to ste i plani-
rali. Neka sve naizgled izgleda nor-
malno. Putovanje traje nedelju dana,
zar ne? Ako za to vreme ne nadem
senatora mislim da ga nikada neéu
ni naéi. Bar ne zwog U tom slucaju
vi Cete obavestiti guvernera 0 svemu
ireci sta smo za]edmclﬂ saznali.

Sta Cete vi da preduzetl?

— Najpre éu poslati telegram jed-

nom prijatelju i zamoliti da se nade-

‘mo u Vajldket Folsu. Nadam se samo

da nije otiSao negde gde ga posta ne
moze naci.

— Sta? Pa to znadi da vi ni ne znate
gde se on nalazi!

— Trenutno ne znam, ali ¢u saznati.
On nije neka a.nommna. licnost nego
cova za koga je culo svako dete.
Radi se o Doku Holideju.

— Doku Holideju?! Cuo sam za nje-
onda je bolje da ga po-
zovete Sto pre jer Cete zaista biti u
nevolji ako ne pronadete senatora.

~ I hoéu. Pretpostavljam da éu
tamo stici pre njega i da ¢u pre nje-
govog dolaska veC nesto saznati.
Zajedno cemo tragati za senatorom i
onim lupezom Volfom.

Bakster je duboko uzdahnuo i laga-

'no klimnuo glavom.

— Dobro... Svim srcem se nadam da
cete naci senatora zivog i zdravog.
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—Ija se nadam. Sto se vas tide, po
zurite da ne zakasnite na voz.

Bakster je jos nekoliko trenutaka
neodlucno stajao, a onda se okrenuo
po sobi proveravajuci da. nesto n1;|e
zaboravljeno. g

Odmah zatim Ket je napisao tele-
gram. Adresirao ga je na Dokovo
ime i hotel ,Alamo” u Ostinu.
,Sto hitnije dodi na.sastanak u
Vajldket Fols, Kolorado”, napisao je.
,Tamo ¢emo se naci. Pozdrav, Ket”.

Znao je da je to za Holideja do-
VOI]IIO i da ¢e njegov. starl drug reci
,Sto hitnije” shvatiti na pravi nacin.
Vraca]um se sa poste razmisljao Je
o svemu S$to se dogodilo nadajuci
se da nece biti potrebno da bilo ko
sazna o senatorovom nestanku. Jed-
nostavno, verovao je da ¢e za nede-
lju dana uspeti da ga nade. Ako sve
bude kako je zamislio 1 Lok nade za
shodno, mozda nekome i ispricaju
sve 0 ovoj aferi.

Onda ga je nesto zacnulo, nesto $to
je potiskivao u dubini dusSe: samo
pod uslovom da senatora nade Zzi-
vog, zakljucio je.

Jer, ovo je bio Divlji Zapad koji je
1 sebi nosio mnoga iznenadenja i zi-
votne tajne.

Put od Cejena nije bio dug, ali je
bio naporan i tezak. Vajldket Fols,
izgleda, nije bio bas omiljeno i rado
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poseceno mesto. Do njega nije po-
stojala redovna linija diliZanse, nego
samo put kojim su stocari dogonili

‘grlana Cej jensku pljacu I sada je taj

pravac ‘bio zakréen nepreglednim
stadima -goveda, pa je Ket izabrao
put kroz planine. Naime, ra¢unao je
da se moZe osloniti na kartu u kojoj
je pisalo da je »prilaz VaJ ldket Folsu
lak i prohodan” o

Mozde Jeste lak 1 prohodan ali za
_d1v1]e koze pomlsho je reridzZer. Jer,

Dila je to prava kozja staza i Gove-

ku na konJu bilo je strahovito tesko
da prode tim gudurama No, uloZio
je maksimalnu snagu i spretnost da

bi savladao predeo nazvan ,Veliko

razvode” i iscrpljen i umoran, ipak
stigao u Vajldket Fols.

- Bilo bi divno ako je Holidej stigao 1

sada me ceka, pomlsho je mali ren-
dzer pnbhzava]u01 se naselju.

No, kada je tog popodneva proze-
bao i ukocen usao u jedini hotel u
mestu saznao je da njegov prijatel
joS nije stigao.

— Izvolite, gospodine? — upitao je
simpatican, mladi covek na recepci-
ji. — Interesuje li vas jos nesto? Mi-
slim... joS nesto pored obavestenja o
vasem prijatelju.

— Sta? — prenuo se Ket iz zamislje-
nosti. ' '

— Pa... hocete 1i mozda sobu? Ovo
je jedini.... P
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. —Naravno~ prekinuo je Coveka vra-
tivsi se u stvarnost — treba mi soba i
jos nekoliko obavestenja.

~ Za sobu ¢emo lako — odvratio je

ovaj okreéudi se da uzme klju¢ sa dr-

vene table na zidu iza njega. ~ Broj
devet, pravo gore — dodao je i poka-
zao rukom u pravcu stepenica.
— Dolar i dvadeset pet centi za noé.
U cenu su uliucem vecera 1 doru-

Cak. Za rucak se mora.te snac1 sam1 '

.....

vam je potrebno ]OS cebadl morate
reci spremacici. '“

— U redu. Evo.. dva dolara i pedeset.

centi... za dve n001 unapred kazao
je uzimajuci kl]uc Namemo nije vra-
tio nekoliko novéanica od pet dolara
u dzep primetivsi portlrov pohlepan
pogled. — Obavestenje koje trazim je
jednostavno. Dalde poznajete li na-
koga u gradu ko se zove Volf?
Covek je u trenutku prebledeo i
stegao Sake u pesnice. Izgledalo je

da se uznemirio, jer je u nekoliko

navrata pogledao prema ulazu.

— Volf? — ponovio je mehanicki.

— Da li je to ime ili prezime?

—Ijednoi i drugo U stvar, tOje sve
sto znam.

Covek je zadobovao prstima po pul-
tu, jedva neprimetno grizuéi donju
usnu. Pogled mu se ponovo zadrzao
na novcu u rendzerovoj ruci.—~ Ah,
do vraga, to b1 svako mogao da vam
kaze. U stvari, covek koga trazite je
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Volf Duan, moéni stocar iz  okoline.
-Skoro sa svima je u zavadi.

—Dalije ovih dana isao u Ce]en'-’

- — Pricalo se da ce i¢i na otvaranje
‘nove pruge. Nisam upoznat da. la Je

putovao ili nje. ¢
— Tako dakle... To je sve?

~—Pa, video sam da su se ‘ovih dana

nj egovi ljudi muvali po gradu tako

da se moze zakl]ucm da ]e b10 od

sutan f
— Reklo bi se da je to onaj ko_]r me

, mteresuje Gde mogu da ga nadem?
- — Njegov rance se zove ,Dajamond

D” i nala21 se u okolnim brdima. Ne-

§to preciznije bi mogli da vam kazu

oni u salunu. Kod njih stalno dola-

ze ljudi sa ranca, znate vec¢ kako je

to...

— Dobro, raspitacu se.

— I josS nesto, mister. éuva]te Se..

~ Zasto?

— Zato Sto je uz njega velika horda
nevaljalaca spremnih na sve.

— Znam. Ipak, hvala na upozorenju
— odvratio je Ket, a onda iz sveznja
izvukao nekoliko novcanica i pruzio
1h svom sagovorniku.

Covek je zaCcudeno Zmirnuo, a onda
podigao glavu zeleéi da zahvali ne-
obicnom gostu. No, on je ve¢ uzeo
svoju putnu torbu i1 krenuo na sprat.
Negde na polovini stepenica je za-
stao 1 okrenuo se.

— Posaljite mi tople vode, amigo —
nasmejao se i Seretski nastavio.
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- To mozete naplatl‘u od ovog van-
rednog doda.tka koji ste dobili.

Covek je éutke klimnuo glavom, a
onda pozvao nekoga po imenu Sm
di.

Nesto kas;mje neko ]e kratko poku
cao. Ket je otvorio vrata i ugledao vi-
soku vitku Indijanku prelepih, crnih
ofiju. Devojka je kratko klimnula
glavom, éutke unela sededu limenu
kadu, namestila je u ugao, a odmah
zatim donela i nekoliko vedara tople
vode. .

Cim Je 1zasla umorni render se
skmuo i uSao u kadu. Dodir sa to-
plom vodom izmamio mu je uzdah
blazenstva 1 on zadov01]n01 sklopi
odi. Zmureéi je uzeo parée sapuna
i nasapunao vrat i ramena. Cuo je
kako se otvaraju vrata i1 pomislio da
je Sindi donela jos vode. Zato je, ne
osvréuéi se, doviknuo — Hej, devoj-
ko! Hoces 1i prici i politi me po gla-
vi? Nadam se da si donela...

Cuo je samo korake, a onda otvorio
oCi 1 ugledao kako se teSko drveno
vedro dize uvis. Sledeceg trenutka
osetio je smazan udarac po glavi.
Ucinilo mu se da je svet oko njega
eksplodirao 1 odmah zatim utonuo u
tamu. '

Vv

Kada je dosao svesti Ket nije mo-
gao da odgonetne gde se nalazi.
Lezao je opruzen na necem tvrdom,

a svuda oko njega Je vladao mrak

Iskustvo ga je naudila da pokusa da
to lagano, santimetar po santimetar,
da bi se uverio da nije vezan ili oko-
van. Ali, to mu nije mnogo znacilo
jer je jo§ uvek b10 u nekoj vrsti po-
lusna. Glava ga je strahovito bolela,
1 uSima mu zujalo; oéi su ga pekle u
dubini dok mu je nos bio zapusen. U
ustima ] e osecao bljutav ukus prasi-
ne i miris sto¢ne balege

Jednom recju, oko njega su vladah
mrak i ledena hladnoca Sva sreca
da je na sebll jo§ uvek imao debelu
jaknu. PokuSao je da sedne, ali je
odmah glasno jauknuo i zaneo se
nazad stezuéi glavu obema rukama.

Pazljivo je oslusnuo. NiSta se nije
desilo, niko nije utréao unutra sa re-
volverom u ruci niti se, osim njego-
vog disanja, u blizini ¢uo bilo kakav
Sum. Ohrabren tom cinjenicom poceo
je da se seda svega. Prvo Sto je po-
mislio bilo je da ga Je neko obukao,
jer je muéki udaran u trenutku kada
je bio u kadi. Znam l]lldl koji su ga
doveli ovde Zeleli su ga zivog. A to je
moralo da ima neke veze sa nestan-
kom senatora Dzonasa Loka...

Iznenada se trgao jer se spolja Za-
¢uo bat koraka, grebanje Cizama o
busenje trave, kloparanje Sipke na
vratima koje su pratili grubi muski
glasovi. Onda su se vrata sa tre-
skom otvorila 1 odaju je preplavila
svetlost fenjera. Zmirkajudi, video
je da se nalazi u kolibi od balvana
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sa podom od grubo tesanih dasaka i
malim prozorom zastrvenim nekom
starom krpom.

Tek posto je osmotrio prostor oko
sebe, Ket je pogledao u coveka koji
je drzao fenjer. Kao pravi rendzer,
odmah je u prepoznao jednog od lju-
di koje je video u Vajldket Folsu. Iza
njega su se pojavﬂa jos dvojica koji
su vukli necije telo i sa treskom ga
bacili na pod. Naravno, Ket je od-

mah prepoznao senatorovu prosedu .

talasastu kosu i nehotice se trgao.
Gotovo u 1stom trenutku covek sa
fenjerom mu je prisao vukudéi nogu
umotanu u zavoje i stegnutu koznim
povezom. Prineo je fenjer rendzero-

vom licu i podsmesljivo se iskezio

shvativS§i da je zarobljenik doSao
svesti. Onda ga je uhvatio za jaknu i
poceo da ga drmusa tamo amo da bi
ga zatim besno bacio na pod.
Stegavsi zube kako bi savladao bol
u glavi, Ket je za trenutak zazmurio.

Znao je da mora da ostane pri svesti .

i $to duze ne pokaze slabost. Pola-
ko je otvorio o¢i i ugledao etvrtog
coveka koji je u meduvremenu go-
tovo neprimeéen usao u odaju. Bio
je snazno graden, surovog izgleda,
zapu$tene neobrijane brade i koséa-
tog, vukolikog lica. Nosio je kozne
rukavice pa je, ne skidajudi ih, pri-
sao snagatoru koji je maltretirao
Keta i udario ga nadlanicom u bra-
du. Covek je pokorno primio udarac
1 cCutke se izmakao u ugao.

— Ja sam Duan - rekao je — a svi
me zovu Volf Duan. Zabadao si nos
u moje poslove i zato Ces moratl da
trpls ono Sto ¢e te snadi. '

— Sta sve ovo Znaci? — prevaho ]e
Ket preko usana. EEE

— On de ti reéi — odvratio je ova] 1
pokazao na nepommno senatorovo
telo. ' '

— Znate 1i vi da sam ja rend¥er i da
predstavljam vlast guvernera Tek
sasa’ -

Duan se isceril. ¥

— Znamo sve o tebi, Kete. Cuo sam
o tvojoj puskarskoj vestini joS kada
si radio u Laramiju. Tada su te zvali
Ket ,Kolt”.

RendzZer ga je ¢utke posmatrao i po
licu mu se videlo da pokusava nece-
ga da se priseti.

— Ne, nemoj se muciti da me se se-
tis. Tada se nisam zvao Duan.

— Navuci cete na sebe mnogo nepri-
lika, mister. Niste nikako smeli da
otmete mene 1 senatora.

— Nista ti ne brini, druskane. Ovo
je moje parce Sume, moja teritorija!
U ovom kraju imam mnogo zemlje 1
sam sam svoj gospodar.

Rendzer je prkosno digao glavu.

— Nista vam to nece vredeti kada
Serif sazna..

— Hmm da post031 oblasni Serif
koj1 ponekad navrati u Vajldket Fols.
Ali, taj je pametan i ne zadaje mi
glavobolju. Razumes li to to, Kete?
Niko mene ne brine, pa ni taj tvoj
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guverner Teksasa. — dobacio je Volf i
hrapavo se nasmejao. — U stvari, ne
plasim se ni samog predsednika!

Rekavsi to, naklo se okrenuo i dao
znak ljudima da podu za njim. Ket
ih je posmatrao dok su izlazili i pri-
metio da jedan od Volfovih Jjudi nosi
njegov pistolj. Na vratima je Duan
zastao i uzeo fenjer iz ruke Coveka
sa zavojem na nozi. Dok ga je spu-
Stao na pod, o€i su mu zlobno zasve-
tlucale. |

— Da mozete da vidite sta da radi-
te — rekao je smeseci se okrutno, a
onida se okrenuo i hitro izasao na-
polje.

Vrata su se sa treskom zatvorila
i Ket je ¢uo kako tezak drveni stap
ulazi u leziste. Onda je jasan, ravno-
meran bat koraka poceo da se udalja-
va. Jos jednom je pazljivo oslusnuo:
svi su hodali normalno sto je znacilo
da je covek sa povredenom nogom
ostao da strazari pred vratima.

Pokusao je da se pomeri ali bol u
glavi 1 dalje je bio strahovito jak.
Ipak je stenjuci dopuzao do fenjera
i prineo ga blize senatoru. Uvijen u
prljavo ¢ebe, Dzonas Lok je disao
duboko 1 yjednaceno. Prinevsi fenjer
blize, razrogacenim ocima je posma-
trao tamne, krvave mrlje na pokri-
vacu. Lagano, trudeci se da jednom

rukom drzi fenjer, drugom je lagano

podigao ¢ebe. U istom trenutku se-
natorovo telo se zgrcilo, a sa usana
mu se oteo bolan, tuzan uzdah. Ket
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je odbacio éebe u stranu i ugledavsi
prizor pred sobom uplaSeno ustu-
knuo. .
- Naime, senator je leZao obnazen do
pojasa dok su mu leda bila prekrive-
na dubokim krvavim oziljcima.

~ Pobogu... Sta misli taj Duan? —
promrmljao je rendzZer viSe za sebe i
spustio fenjer. _

— Da... mora da je lud — promucao
je senator pokusavajuéi da se podi-
gne. '

~ Naravno, Ket mu je ¢utke pomogao,

a onda od Cebeta i nekoliko starih
dzakova pokusao da napravi lezaj.
Potom je smanjio plamen na fenjeru
kako bi Sto duze imali osvetljenje.
Ipak, hladnoda je uéinila svoje pa
su obojica pruzili ruke ka zuckastoj
svetlosti da bi makar malo osetili to-
plotu koja je zracila od stakla. Sena-
tor je sa ceznjom pogledao na svoju
bacenu odecu. Iako je viSe od svega
zeleo da se obuce, leda su mu bila
toliko izranjavljena da na to, bar za
sada, nije mogao ni da pomislja. Bez
mnogo price Ket mu je pregledao
rane i previo ih sto je bolje mogao.
Odmah zatim vrata su se otvorila
i neko 1m je doturio malo hladne,
vodnjikave corbe i lonci¢ tople kafe.
Popili su je u tisini, turobni i zami-
sljeni. '

Senator je prvi progovorio — U Ce-
jenu su mi dali neku drogu i uspava-
i me. U toku celog puta su me tukli
i maltretirali. Cim smo stigli, Duan
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je naredio da me svuku do pojasa, a
zatim me je vezao za drvo i udario mi
pedeset udaraca biéem od crne zmi-
je. Taj Covek... sasvim je lud.

~ Tu se slazem — kllmnu Ket ola-
vom. — Poznati su mi takvi suludi ti-
povi. Prema onome $to je rekao pro-
tiv mene nema nista narocito, ali sto
se ti¢e vas, senatore... Takva mrznja
mora da ima neki razlog.

Lok’ klimnu glavom.

— U pravu ste, DZone. I znajte da
ste ovde samo zato Sto ste me tra-
zili. Oni momci koje ste videli pred
hotelom saznali su od sluzbenika
sa recepcije da ste se raspitivali za
Duana Volfa. Racunali su da ce biti
najbolje da vas dovedu ovamo jer im
je je receno da nekoga ocekujete.
Pretpostavili su da je u pitanju neki
serif....

— Ne, nije Serif. U pitanju je neko
mnogo korisniji 1 pOIlZdaIlljl od sva-
kog cuvara zakona.

Senator ga odmeri sa cudenjem.

— Nije mi jasno ko bi to mogao da
bude. Iskreno, ne znam nikog pouz-
danijeg 1 boljeg od vas..

— Mozda sada ne znate ali Cete se
brzo uveriti da takav cova postoji.
Zove se Dok Holidey. |

— Dok Holidej? Poznati kockar i
pustolov? Kakve on ima veze sa
namar

- Sa vama nema, alil ima sa mnom.
Ve¢ mnogo puta mi je pomogao u
teskim situacijama. On mi je dobar
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prijatelj i dovek koji ne zaboravlja
ucinjene usluge.
— Verujem -~ odvratio je Lok obe-

- shrabreno. — Ali, jos uvek ne znam

kako bi on mogao da nam pomogne.
Po mom misljenju vise bi nam vrede-
lo par dobrih rendZera.

— A, ne, tu se varate. Pre polaska
iz Cejena poslao sam mu telegram.
No, kasnije mi je palo na pamet da
ga mozda nife primio. Znam da se u
poslednje vreme motao oko granice
tako da nisam siguran da li je poru-
ka stigla do njega.

Senator uzdahnu.

— Nadajmo se da ga je primio i da
¢ce doci. Ali, ne bi trebalo da ceka
suvise dugo jer ¢e inace naci samo
nase leseve. Ne, nisam tacno rekao.
Nece naci nista sto je ostalo od nas,
bas nista! Duan ce nas pobiti 1 nasa
tela baciti tamo gde nikada nece biti
nadena.

Ketovo lice bilo je 1 dalje bezizra-
7ajno.

- — Sta to Duan ima protiv vas? —

upitao je kratko.

— Kao sto sam veé rekao, ranije
sam bio federalni Serif. Strpao sam -
ga u zatvor u Jumi sa presudom na
dvadeset godina To se odigralo po-
sle napada na logor u kome su mu
pognula oba brata. Ja sam vodio tu
operaciju....

Rendzer tiho zviznu.

— Znaci u tome je stvar? U pitanju
je prava osveta!
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— Da A11 ne samo to Dua.n je pravi
sadaista k031 ne Zeli samo da unisti
nepijatelja ne g0 da | ga_ pre toga muci
do krajnjih granica. Uz to je surov
i nemilosrdan; cak i divljac¢ ne ubija
jednim hicem veé gada u noge samo
da bi gledao kako se muce. _

Ket se za tren namrsti, a onda mu
se na licu pojavi izraz gaden]a No,
nije rekao nista vec je i dalje slusao
senatora koji je nastavio nesto tife —
Eto-takav je éovek sa kojim imamo

posla. Na nesrecu, ispeo.je da pobe-

gne sa robije i uspesno umakne svim
poterama. Svi njegovi saucesnicu su
pohvatani, a on kao-da je u zemlju
propao...

—Sedam se toga... - odvratl rendzer
za,lmslj eno.— Pricalo se da je to bila
najveca potera u 1stor1]1 Sjedm]emh
Drzava.

— T bila j ]e ali rezultat Je iz0stao.
I mozda viSe nikada ne bi ni ¢uo za
Volfa da nisam otiSao u kuéu madam
Silver. Tamo me je video i, kakav je,
nije mogao da odoli i ne iskoristi pri-
liki1 koja mu se pruzila. Uz to, bio je

pripit sto svakog coveka Cini agre-}'

sivnijim. |

Ket se pocesa po glav1

— Dakle, u ozbiljnoj smo nevolji?

Senator uzdahnu. .

— Zao mi je §to ste zbog mene upali
u sve to. DZone.

— No, sta .sada mozemo. Uhvatlo
_nas je i, kao sto .v1d1mo, ne namera-
va brzo da nas likvidira. Evo, Salje

I ]

nam ka.fu i malo hrane sto znaci da
nam je pnprexmo nesto posebno Alj,
mi ne nameravamo da cekamo 1 v1d1-
mo sta]e upltan]u o

Lok se okrete oko sebe posmatra—
juéi cvrste 21dove od balvana.

— Ali.... ne vidim mkakav izlaz,
Dzone. Cuo sam kada su napome-
nuli da je i tavanica zakovana, a na
prozonma st drvem kapcl. Vrata se
zatvara]u 3pol_'|a i 'dobro su za.man
dEI.l] ena. L

~ Gdej je ova koliba? Da lije u sa-
stavu Duanovog ranéa?

— Ah, ne. Malo je udaljena od dru-
glh zgrada nd ‘ranéu i zavucena u
Sumu. Pretpostavljam da ju je Duan
namerno'smestio ovamo, dobro skri-
venu od tadoznalih 001]11 RIS

- To n1]e dobro ~ promrmljao ]e
rendzer KPR _

— Ne znam' na’ sta mlshte Dzone
Ah- ako cﬂjate na zakon, on se ovde

veoma slabo- sprovodi.-Ocigledno je

da je-Duarn: 1, dvim prostorlma Veo-
ma mocan. | s D

Ket je ustao,. 1zeo fen] eri laga.mm
korakom obisao prostoriju. Pod i ta-
vanica -nisu.pruzali nikakve Sanse
ni za pokusaj, bas kao sto je sena-
tor rekao. Onda je priSao vratima i
priblizio fenjer kako bi mogao sto
detaljnije da 1h pregleda. Debele
hrastove daske bile su pnkucane zZa
jo§ deblje, ukrstene nosade. Iako se
gvozdena kvaka mogla skinuti iznu-
tra _]OS uvek Je osta]ao tezak drve-
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ni Sip koji se ofvarab samc) 3p01]a
[zmedu dovratka 1 vrata postOJao jé
samo mali prorez Sll‘Ok jédva dva

santimetra kroz kojije duvao hladan

."l.‘u.ﬂ.r

vetar. Ket je ustulgnuq da. 1zbegne
njegov ledem dodir, ali ] Je ‘onda, za-
nemaru]um hladnoéu, ponovo prisao
i prlslomo lice uz pukotmu

Onda je za trenutak. zaguo korakej
na. smrznutOJ zemljl U'brzo su 1 oni

-im-l-*-..-u.u... -

utihnuli.
— Dobro si se se‘em da dodes Shpe
— culo Se strazarevo gundan]e
— Noge su mi se smrzle e
— Prestani da, cmizdris. Volf ; Je re-

kao cuvaru da ti spreml n.eko toplo.

—————

prezalogaJ S umesto th sto_];ls ovde
i zalis se na zimu. .- .-,

Zaculo se mrmljanje i odmah zatlm
Sum Sepavih koraka. koji se udalja-
vao. — Hej, Hog! — cuo se glas onoga
koga su malocas nazvali-Slip. — Volf

je otiSao u grad i rekao da u ponoc'

zameni$ Carlija na straZi!- doviknuo
je glas, a zatim se obesno nasme-
jao. ' '

Ket se vratio do mesta na kome je
sedeo senator.

— Bar znamo da jos uvek nije pono¢

— kazao je.— Senatore... vi ste bili 1

izvan ove kolibe... Da 1i ste mozda
primetili kakave su Sarke na vrati-
ma? -

Lok se stresao od hladnoce 1 privu-
kao k sebi éebe kojim je bio ogrnut.

— Sarke
v1de0 .
Rendzer Je ra,zocarano uzdahnuo
— Kroz mali prorez 1zmedu vrata 1'
dovratka nabrOJ a0 -sam. tr1 sarke |
Pitam se od cega su Jer msam cuoj
skripanje kada sl se. vra,ta otvorﬂa
A ne bih rekao da ih. ovde redovm).,
podmazuju e e T e e
Lok se odj ednom pre,ml
—~.Taéno!: To'sam i-sam prlmetlo
svak-li put.kadasu: ulazili i izlazili!
Ipak... valjda su'ih’dobro-podmaza-
L Tli'su, mozda, Sarke od koZe: U
ovim zabacenim krajevima gde drve-
ta ima u izobilju ljudi vrlo Cesto za
Sarke na vratima i prozonma konste-
koZu od starog sedla. "
— Samo... koliko nam je to va.zno? ~

uplta senator zbunj eno.

No, Ket je veé razmlsllao 0 necemu
drugom

— Cujte.. — pitao je dalje — kako radi
Sip? Da li ; je to greda koja se svaki
put dize i ponovo spusta u gvozdeno
leZiste sa one strane vrata? .

Lok je nekoliko trenutaka razmi-
sljao, a onda odmahnuo glavom.

— Ne. Reza klizi u duboko leziste
urezano u dovratak. Samo...

— Ako su Sarke kozne... — prekinuo
ga je rendzer sigurnim glasom — mo-
zemo. se izvuéi odavde.

Lok nabra obrve.

ne secam se da sam 1h



22

— Sada mi je jasno sta imate na
umu. Mislite da sarke mogu da se
preseku?

— Bas to, senatore.

— Ali... od toga nema nlsta Nema-
mo nikakav oStar predmet kojim bi-
smo mogli da pokusamo. -

Ket klimnu glavom.

— Da, znam. Ono $to nam treba je
noz sa ostricom kao brija¢ dugac-
kom sedam, osam santimetara...
kao na primer ovaj — kazao Je i la-
gano pntlsnuo jednu nitnu na kopci
svog opasaca. Odmah zatim metalna
kopca se odvojila otkrivsi dugacku
dvoseklu ostricu smestenu u poseb-
nu navlaku sakrivenu na poledini.

— Standardna oprema rendzara
— dobacio je ugledavsi senatorovo
iznenadeno lice. — Ovaj komadic ce-
lika me je ve¢ viSe puta izvukao iz
Skripca. Uz malo srece, to bi moglo
da se ponovi i ovog puta.

— Al1, onaj prokleti Slip je na vratl
ma! Ma koliko tiho radili sigurno Ce

cuti zvuk stru ganja ostrice po SUVoj

kozi.

— To je tacno — odvrati mah rendzer
pribrano. — Ipak, Cujete li kako na-
polju hudi vetar? Ne verujem da de
cuvar mrznuti straznjicu na ovakvoj
vetrometini. Sigurno je veé potraZio
zaklon medu drvecem i tamo Ce Cu-
cati sve dok mu ne dode smena.

Prvi put od kada se osvestio, sena-
tor se blago osmehnu. Sansa koja se
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pojavila kao da mu je zbnsala umor
sa lica. _ .

— Mlshm da mi guverner nije mo-
gao dati boljeg pratioca od vas, Kete
- rekao je posmatrajuci ga pogledom
punim nade.

vl

Ved je poceo da pada sumrak kada
Je 1z planinskog bespuca Dok uspeo
da se probue do $iroke neravne sta-
ze koja je mjugala kroz Sumu i vodi-
la do Vajldket Folsa. Jahao je konja
koga Je 1znajmio u Denveru jer je
njegov Mlg nesrecno stao na rupu
prerijskog zeca i zbog povrede mo-
rao da ostane u Stali. Sa sobom je
vodio i tovamog konja sa namirnica-
ma za nedelju da.na

Vajldket Fols bio j je smesten na pa
dinama pla.mnskog lanca, neposred-
no 1spod linije do koje se prostirala
Suma. Niko nije znao zasto je bas tu
podignut mada su neki starosedeoci
pricali kako je bilo zamiSijeno da se
izgradi tobogan kojim bi se velika
debla spustala do grada i strugare.
No, ni tobogan ni strugara nisu ni-
kada sagradeni i planovi su propali.

‘Kasnije su dosle kompanije za pre-

radu drveta, ali su i one radile na
principu koncesije 1 to samo povre-
meno, odnosno, kada bi dobile do-
voljno veliku porudzbinu. Izgleda da
niko nije imao. dovoljno poverenja u
buducnost Vajldket Folsa.
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Holidej je ¢uo za coveka koji se
zvao Volf Duan koji je, kako se pri-
calo, drzao sve u svojim.rukama i
prakticno vladao gradom. Bio je u
zavadi sa naseljenicima, svojim su-
sedima, rancerima, sa kompanjoni-
ma... jednom recju — sa svima. Svoju
volju sprovodio je na jedini moguci
njemu poznat nacin — revolverom.
Uostalom, sam je bio uveren u to da
'Je Vajldket Fols nJegov posed
- Jako se toplo obuka.o bilo mu je
hladno. U stvari, n1]e racunao da
grad lezi tako visoko, ali ga je ledeni
planinski vetar natera.o da odmah po
dolasku u grad kupi z1msku odecu.

Topla Zzuta gradska svetla udini-
la su mu se kao dobrodo$lica kada
je sjahao pred zg'radom na kojoj je
krupnim slovima pisalo ,Trgovina”.
Kupio je zmsko odelo i obukao ga
u maloj odaji iza s&me radnJe ije
miran 1 ozbiljan. kao 1 uvek sa istim
ledenim pogle_dom swoplamh oCiju
koji je pozivao na opreznost. -

Ali, to nisu svimogli da noée. Kada
je izasao iz trgovme 1zastao na 1vici
drvenog trotoara kako bi osmotrio
ulicu, covek koji je stajao malo dalje
naslonjen na stub sa zanimanjem ga
je pogledao. Bio je to jedan od lokal-
nih snagatora, Govek naviknut na
hladnocu i obucen samo u kosulju i
prsluk. Stranac ga je straSno zani-
mao pa se 1 nehotice zlobno osmeh-
nuo. Ocigledno je nesto smisljao.
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‘Holidej je nekoliko trenutaka po-
smatrao siluete zgrada zarobljene
u vecernju tminu. Naselje je lezalo
razbacano po planinskoj padini, a

viseki borovi kao da su izrastali 1z

kuca Ciji prozori su zmirkali zucka-
stom svetloséu. Vazduh je mirisao
na borovinu Sto je bilo privlacno i
krajnje neobic¢no za jedan stoCarski
grad.

- — Izgleda da ovaj pod Jaknom nosi
uvijeno éebe — dobacio je snagator

toboze se obracajuci svome prijatlju,
bradonji u kosulji koji je izasao iz

senke

-Ovaj je izvadio pljosku iz dZepa i
dobro potegao.

— Mora da mu je hladno, slabicu!
— zacerekao se, a onda namignuo
pajtasu, hitro se nagnuo i viskijem
polio rukav Dokove kosulje. Trenu-
tak kasnije onaj u prsluku bacio je
upaljeno drvce Sibice u tom pravcu i
jakna je buknula.

Iznenaden, Dok se zateturao u po-

" kuSaju da skine jaknu i baci je na

pod. S druge strane, glasan smeh
dvojice lupeza izmamio je posma-

trace, to jest, one koji su uzlazili iz

radnje 1 saluna preko puta.

- Ne gledajuci ni na koga, Dok je us-

peo da skine Jaknu 1 baci je na ze-
mlju. '

— Au, grom 1 paka.o' — uzviknuo je
bradonja. — Pa njemu ¢e sada biti
hladno!

Drugi1 klimnu glavom.
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— Hajde da ga joS malo zagre]emo'

‘Rekavsi to pod1ga0 je’bocu sa vi-
skljem zelec1 ponovo da poh]e stran-
cd; ali-je u trenu ustuknuo kada je u
Hohde] ev0] ruci bljesnuo ,,]mkoln”
Istoga ¢asa zasleplo gaje bljesak, a
flaga koju je drZao u ruci rasprsla se
na stotine komadica. ‘Siledzija je ja-
uknuo i lica 1sknv1;| enog od bola po-

gledao 1 ruku iz koje je curila krv .

Bradon]a je glasno opsovao. -
= Prokleti smrdljwce' Zar ne razu-

WY W

mes Salu?

“"Kako da ne — odvratlo je Dok'

hladno.— A vi? = dodao je i ponovo
pritisnuo obaraé. Cuo se i drugl pu-
canj, a bradonja je zaurlao i poCeo
da poskakuje na jednoj nozi posto
mu se metak zario u vrh éizme. Po-
sle nekoliko nespretmh skokova j Je
pao, a 1z otvora na Cizmi procureo ]je
mlaz krvi. '

Dok je sada stajao iznad njega, bez
zurbe stavljajuci n0v1 metak u do—
bos. B '

— Videcu da li ¢es se tako Saliti
kada budes Setao bez palca na nozi
—~ kazao je Dzordzijanac. — Slededi
put prosviracu ti lobanju zajedno sa
sesirom.

Nasilnicu su slusaliitiho jecali. Tek
sada su primetili neobi¢an i straho-
vito neprijatan strancev pogled.
Posto se sve umirilo, Holidej doba-
c1 — Dakle, dugujete mi novu jaknu
koju sam upravo kupio i platio tride-
set dolara. Hocete li da je platite?
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Pajtam se pogledase Nisu rekli ni
re¢ ali uzra,z1 IljlhOV]h lica b111 su do-

voljno rediti' Zatlm Je ona] u prsluku

1zvad10 1z dzepa novcamcu od deset

.........

mukonm ?pr]kuplo $itnis. ..

— Samo dva dolara... - gotovo ]e za-
jeao. — Vise nemam..

Dok klimnu glavom i okrete se pre-
ma ljudima koji su'sve cutke posma-
trali. o

= Do maldéés “ste’ b1]1 ubedem da
su1 ova dv‘oj ica‘izvela sa mnom dobru
Salu, zar ne? A sada éete morati da
platite preﬂéfavu koju ste gledah
Hajde.:.- hocu- trldeset dolara! Sta
dekate? "Brojaj “do deset, a posle
toga mnO“gI od vas ce 1grat1 kao ovaJ
ovde Dakle

Imao ]e svih tndeset dolara pre
nego §to ]é 1zbr03a0 do Sest. Cutke
se okreniio i vratio u trgovinu gde
ga je ve¢ cekao vlasnik sa jaknom u
ruci. Kada'je"priéaotezgi, on mu je
bez reci pomogao da se obuce.

Tisina pracena strahopostovanjem
doCekala ga je kada se ponovo na-
Sao na ulici. Cutke je uzjahao konja,
uzeo tovarnu Zivotinju za uzde i upu-
tio se prema hotelu.

— Volfu se nece dopasti sto su dvo-

' jica njegovih ljudi ovako uéutkana —

dobaci jedan dugajlija posmatrajuci
neznanca koji se udaljavao.

— Sami su trazili — dobacio je neko
iza njega. — Ipak, ne bih voleo da se
nadem u kozi tog Cove.
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Za to vreme Hohde] je usao u du
gacko predvon e, klimnuo momku za
recepcijom i priSao malom kammu u

kom je gorela vatra. . -

— Nodas je strasno hladno zar ne,
mister? Vazduh kao da je pun lede-
nih bodlji.

Dok se izveStaceno osmehilu

— Tako nekako. Tamo oda.kle sam
]a, postoji poseba:n 1zraz za takvu
hladiocu.

- Pretpostavl]am da ste sa Juga 111
iz prerije. Ili se moZda varam'? o

—~Idainelz Dzord21_1e ,
Mla.dlc se nekako cudno stresao i

Dok shvati da je uplas en. Taj . strah '

treba iskoristiti, ponusho je i lagano
prisao pultu. ToboZe nemarno je ra-
skrilio krajeve jakne kako bi otkrio
opasac sa nizom metaka. Zapazio je
da se mladiéev pogled zadrzao na
njegovom. ,linkolnu” sa drskom od
slonovace.

......

— Imate li Slobodmh soba.‘P o

— Izaberite kOJll hocete'? - odvratl
mladlc pokazuju01 na tablu sa klju-
devima iza sebe. — Kohko osta] ete?

— Ne znam. Ovde bi trebalo da se
nadem sa nekim pn]ateljem .

Holidej je kIaJICkOIll oka pnmetlo
kako se nje gov sagovormk trgao.

JIako je veé u sledecem trenutku

pokusao da se nasmesi, nije mogao
da sakrije lako podrhtavan] e brade 1
opasno stisnute usne. .

— Tako? — uspeo je da kaze — Kako
se zove taj vas prijatelj? .
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— Dzom Ket

Mladic je spustlo pogled i na.prasno
poceo da sreduje papire na pultu.
- TaJ joS nije stigao — kazao je jed-
va cujno.— Bar ne u 0Vaj hotel koji je
jedini u gradu. Jer, salun ima samo

Jednu prostoriju 1 sobu za, vlasmka

na spratu. L
Hohde] resi da 1de do kraja L
— A §taj ]e Dzonasom Lokom‘? — u,p1

tao je. L -
Recepcmmar je ta_ko snazno stegao

“pult da su mu prsti na rukama pobe-

leli. Trepnuo je iznenadeno nekoliko
puta, a onda energlcno odmahnuo
glavom. .

— Niko sa tml imenom nije odseo
u _ovom hotelu. Nego... hoéete li da
platite unapred, mister? Cena je do-
lar i dvadeset pet centi. |

Holidej je izvadio novac i dalje ga
netremice posmatrajudi. Gleda]uc1
u neku tacku, mladic Je izrecitovao
napa.met naucenu pricu da se topla
voda plada posebno i sve ostalo Sto

' je obicno govorio gostlma

Dok ga ]e uctivo preklnuo up1tavs1
ga, ko moZe da mu se pobrine za ko-
nje. Jedva doéekavsi promenu teme,
mladi€ je odvratio da ée on uéiniti
sve Sto je potrebno, a onda glasno
povikao — Sindi!

Kada se Indijanka po;j avﬂa rekao
joj je da novi gost dobija sobu broj
devet i dao joj kljuc. Holidej je sa-
cekao da krene, a on cutke posao
za njom. Kada je zastala i otkljucala
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vrata sobe broj devet, on je iznena-
da upita — Jeste li culi za coveka po
imenu Ket, devojko?

Pogledala ga je oCima crnim kao
noc¢ i odmahnula glavom.

— A za DZonasa Loka?

“Ne skrecuci pogled, Indijanka je
ponovo odmahnula glavom.

—~ Zelite 1i kupa,n]e? Toplu vodu? —
upitalaje.

— Ne sada — odvratio je kratko.

— Mozda kasnije. Pretpostavljam
da vode uvek ima. Ipak puno vam
hvala.

— Recite mi samo kada hocete 1 ja
¢u vas posluziti — kazala je i gotovo
necujno se udaljila.

Dok ju je ispratio pogledom i usao
u sobu.

X K X

Kada se odmorio Holidej je izasao
da procunja po gradu. Ulazeci u sa-
lun primetio je momka sa recepcije
kako se tréeéi vrada prema hotelu.
Za trenutak je zastao i ispratio ga
pogledom, a onda usao u toplu zagu-
sljivu prostoriju u kojoj je bilo nekih
desetak posetilaca o

Dok je koracao prema baru unutra
je vladala tisina. Lezernim pokretom
naslonio se na glatku plocu sanka i
posmatrao barmena koji je uporno
brisao neku casu praveci se da ga
nevidi. = |
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— Brend1 — rekao Je stavlj ajucl me-
talni novac na Sank.

Barmen se sagnuo 1 odnekud izva-
dio flaSu sa brendijem. Izvadio je
cesu zubima, nasuo pi¢e u casu, a
potom zatvorio flasu isto kao i ma-
lopre. '

Dok je tek tada primetio da covek
nema jednu ruku. Pruzio je ruku i
prineo . casu ustima, a zatim je na
tren 1sprazn1o No, odmah zatim se
neprijatno trga,o le mu se ucinilo kao
da je u usta Sasuo Zeravicul.

~ Sto mu gromova' Pa ovo je kao
benzin!

Barmen je ravnodusno slegnuo ra-
menima -1 stavio novac sa sanka u
jednu drvenu éiniju. Bilo je odigled-
no da nije Zeleo da se raspravlja sa
neznanim gostom.

U isto vreme sa sa svog mesta za
stolom u uglu podigao Covek ostrih
crta lica 1 crne, neobrijane brade.
Hitro je prisao Doku 1 kucnuo ga po
ramenu. -

— Vi ste Hohdej? -

~ Mozda. - |

— Vi ste taj, to je sigurno. Tek ste
dojahali iz Teksasa, a vec¢ ste posta-
vili mnoga pitanja zbog kojih ljudi
mogu imati neprilika. Sada se, opet,
zalite na kvalitet brendija u ovom sa-
lunu. Hm... &ini mi se da neko treba
da vas nauci pnsto;nom ponasanju
Holidege. -

Dzordzuanac ga hladno odmeri.
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Covek se turobno 1 nasmesio.

— Ja sam Volf Duan. Ako od] asete
1z grada do sutra ustedecete sebi
mnoge nevolje — dodao je raSirivsi
ruke.— Vidite, dopusticemo vam da
se odmorite i ugrejete preko noéi. -

— Vasa milostinja mi nije potrebna '

— odbrusio je Dok bez oklevanja.

— I kakav je problem sa pitanjima
koja sam postavljao? Samo sam se
interesovao za svog prijatelja koga

sam ocekivao da ¢u ovde sresti.

Zove se Dzon Ket.

Duan se namrsti. .

— Ket? Da li je to njegovo pravo
ime? Do vraga, Hemond, onaj mo-
mak sa recepcije je vas pogresno
cuo. Njemu se uc1mlo da ste rekh
Kajzer. .

— Zar to ima neke veze?:

— Kako da ne? Taj Kajzer radi za
kompaniju sa kojom sam u zavadi 1
gori Je od svake bolesti. Nadzomik
je drvoseca i culi smo da je nedav-
no pozvao iz Teksasa 1zvestan broj
probisveta... — odjednom je zacutao
1 neprijatno se iskezio. -

— Znate kako je to. Ceo grad je
nespokojan kao da sedi na buretu
baruta. I tako... kada ste zapitali za
Kajzera, mladi Hemond je pomislio
da ste jedan od tih revolverasa. Za-
pravo... njemu se ucinilo da ste rekli
Kajzer. No, poSto je u pitanju neki
Ket to je... sasvim druga prica.

~ A vi ste taj koji da]e lekcije, mi-
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— Drago mi je $to to ¢ujem.

— A... kako izgleda taj Ket?

— Snazan, nizeg rasta... -

— Nosi plstOIJ sa dve cevi i cﬂmdrom
velikim kao pivska kngla'? '

Dok je c¢utke klimnuo glavom ne
skidajuci pogled sa Duanovog lica.

— Ah, da - tobozZe se prisetio ovaj.

— Pre dva dana je prosao ovuda.

— ProSao? Hodete redi da se nije
zadrzao?

—- Zaustavio se samo nakratko,
samo toliko koliko mu je trebalo da
kupi nesto namirnica. Ba$ sam bio
ovde kada je svratio da popije pice..
Napomenuo je da ide na sever, joS
severnije od krajeva gde se obavlja
seCa Sume. Pokusali smo da mu
objasnimo da je uvo doba opasno za-
laziti u planine, jer su snezne oluje
ve¢ pocele, a mrazevi su izuzetno
jaki. Tu su i lavine kao i duboke ja-
ruge. Mnogi ljidi su videni kako od-

. laze u tom pravcu, ali se nijedan nije

vratio. Zato onaj koji sada pode na
taj put mora poznavati svaku stazu,
drvo 1 kamen.

Iskusni Dok ga je sumnjicavo po-
gledao ispod oka.

— Tako je bilo, Holideje — nastavio
je Duan, instiktivno osetivsi da mu
sagovornik bas mnogo ne veruje.

— Zato se nemojte iznenaditi ako
vaseg prijatelja nikada viSe ne vidi-
te.



'23 |

- N1;|e ostavio mkakvu poruku zZa
mene? — uplta Hohdej bezbojnim
glasom ' -

Duan se okrenuo prema barmenu

]ednorukl ]e ravnodusno slegnuo
ramemma

~ Hm... Il’llSllIIl da je pomenuo ne-
$to kao... Da, da niko neée biti toliko
lud da pode za- njnzn Pla_mra nesto
da nradi sam:: g | |

— Nije pmmenuo Dzonasa Loka? —

zapitao je Holidej.
Zavladala je kratka neprij atna tisi-
— Ne, nije — promrmljao je barmen
nerazgovetno — ali mi se to ime ¢ini
nekako poznato. Da li bi trebalo da
znam tog coveka?

— Mozda. No, sada to nije vazno.
Posto je Ket otisao i nije ostavio ni-
kakavu poruku, ja ¢u ujutro diéi si-
dro 1 odjedriti.

— Ne morate se zuntl mlster Je-
ste da j jeu pocetku bilo varnica. Ali
samo dok nismo razjasnili stvar.
Slobodno ostanite ovde, mada... zai-
sta ne znam sta bi jedan stranac ra-
dio u ovom zabacenom planinskom
kraju. No, bez obzira na to popijte
nesto na nas racun i mirno spavajte,
Holideje.

— Ne, hvala. Vas brendi mi se ipak
ne dopada..

— Za prijatelje imamo brendi iz dru-
ge boce —rekao je barmen, ali je Dok
odmahnuo rukom.

Rk ‘Sk..,.'b;OK"HOLID'E] x %k

— Dobro necemo vas pnsﬂ] avati —
rekao je Dua.n - Zao ‘mi je $to je u
pocetku doslo do nesporazuma Ho
hde]e |

— Nlje b110 nikakavo g nesporazuma
— odvratio ]e Dok mirno, a njegov
dubok odluéan glas Cuo se u svakom

kutku prostorije. - Samo gomﬂa.

lazi... s tvo;e strane.

Svi su ukoceno zastal1 Ovako ne-
$to niko nije ocekivao, pa je u salu-
nu zavladala apsolutna tiSina u kojoj
se zalsta. ﬂlJe cuo m]edan ]edlm Sum.

" Dva coveka su se nekohko trenuta

ka netrennce posmatrah kao zveri
spremne da klchsu jedna na drugu.

Onda se Duanova ruka spustila na
kuk, a sustan]e odede koju je pome-
rio li¢ilo je na Skripu zardalog meta-
la. Zatim se Covek vucjeg lica okrut-
no nasmesio otknva]um bele, ostre
zube ispod zategnutlh usana..

— Pribojavao sam se da ces biti su-
viSe pametan da nasedne$ na moju
pncu promrmljao Je. - Ali sam ra-
¢unao da ces biti jo§ pametniji i zna-
ti $ta je za tebe dobro, Holideje. Da-
kle, mogao si da odjases ziv i zdrav,
a ovako... BiceS odnet sa Cizmama
ispred sebe.

Jos dok je govorio Volf je dograbio
flasu sa Sanka 1 zavitlao je prema
protivniku.

Dok se munjevito sagnuo i Sakom
druge ruke napravio polukruzan za-
mah i pogodio rancera sa strane u
vrat. Duan se zateturao, ali nije 1s-
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pustlo ﬂasu Hohde] Je onda pod.lgao '

nogu i ¢izmom pribio Volfovu ruku

za Sank. Rancer je b0h10 zgrcm lice,

o$tro opsovao i ispustio flagu na pod.

Staklo se razletelo u stotinu koma-

di¢a i za trenutak okupiralo Volfovu
paznju. I pre nego stro je uspeo da
napadne, Dok mu je hitro priskocio;
izvukao revolver iz futrole zadao mu
nekohko snaznih udaraca po glavi.

Odmah zatim rancer se stenjucl Sru-

§io na pod. .

— Neéemo tako, mlster Za ovO b1h
imao pravo da te ubijem — izustio je
pustolov i vratio revolver u futrolu.

Svi prisutni zapa_n]eno Su posma-
trali do tog trena nepnkosnoveno g
Duana Volfa koji je poluosamucen
sedeo na podu, 1zub1]anog i krvavog
lica. |

U 1stom trenu u savrseImJ tlsm1
po kozi 1 zatezan]e federa na. orozu
piStolja. Munjevito se okrenuo i va-
deci oruzje u grup1 ljlldl ugledao CO-
veka koji mu je niSanio u leda...

.Linkoln” u njegovoj ruci Je planuo
i od udara olovnog ta.neta dovek se
trgao kao zategnuta opruga. Ljudi
oko njega su se rasprsili, a hitac
koji je padajudi ispalio zabio se u
pod. Kleknuo je na kolena i ponovo
pokusao da podigne revolver, ali ga
je drugi Dokov hitac oborio na leda

Nesudeni ubica se joS jednom krat-
ko trgao, a onda se n]egovo telo za-
uvek umirilo.
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Drzec:1 u ruci oruzje ko;e se jos uvek
dimilo HohdeJ je napravio polukrug
da bi ostalima dao do znanja da ih
drZi na niSanu. No, niko nije pokaZI
vao zelju da se masi revolvera. Pored

Holidejevih nogu Duan se s mukom

podigao na laktove i pogledao u ne-
pomiEno kaubojevo telo, a onda s mr-
znjom odmerio protivnika. B

— MozZe se zavrsiti na ovome, amo-
zemo ici i dalje, Duane — kazao je
DzZordzijanac mirno. — Izaberi!

Ovaj je obrisao krv sa Cela i lagano
ustao. Holidej je sa uperenim revolve-
rom pratio svaki njegov pokret. Volt
se zaljuljao, pridrzao rukom za ivicu
sanka i odmerio prisutne koji su sve
bojazljivo posmatrali iz prikrajka.

— Samo recite jednu rec¢, mister Du-
ane... — dobacio je kauboj surovog
izgleda, primi¢udi riku drSci revolve-
ra — i bice sreden. Lif je bio moj pri-
jatelj — dodao je snagator pokazujuci
rukom prema nepomlcnom telu koje

.je leZalo na podu.

Dokove swoplave oci ZaS] ase hlad-
nim sjajem.
— Ne racunaj da ¢u vratiti kolt u fu-

“trolu da bih ti pruZio poStenu Sansu

— dobacio je. — Imam prednost i na-
meravam da je zadrzim. Ako hoce$
obracun onda potegni pistolj. I to
odmah. Ne volim da Zivim u neizve-
snosti.

Revolveras se nekoliko trenutaka
premisljao a onda odmahnuo glavom
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1 podigao ruke dajum na znanJe da

odustaje.

— Ovaj put s1 pobedm strance —

promrmlj a0-je namrgodeno.

Dok jedva primetno klimnu glavom-j;
i upita Duana — A ti? Da li si se od-

luéio? .

Volf nevoljno odvratl. Kao Sto Pidz
rece, ovaj put si pobedio, Holideje.. .
— U redu - procedio je Dok i drie- |
c1 prisutne na. oku, lagano izasao iz -
saluna. Gotovo je dotréao do hotela,

usao. u predvor_le i prisao uplasenom

Hemondu koji kao da se skrivao iza

pulta. Sa druge strane, na dnu ste-
penica, stojala je Indijanka sa na-
ramkom opranog ve$a u rukama.
Nista ne govoreci, Holidej se naslo-
nio na glatku povrsinu recepcijskog
pulta, izbacio iz magazina revolvera
ispaljene caure i na njihovo mesto
stavio nove metke iz opasaca.
Hemond je u trenu prebledeo.
— Vi... v1 ste pucali? — promucao je
sa strahopostovanjem.
Dzordzijanac ga je hladno odmerio,
rutinskim pokretom okrenuo pun ci-
lindar 1 spustio oroz. A onda ga je
iznenada ponovo otkoCio 1 uperio
oruzje u zabezeknutog momka.
Indijanka je instinktivno kriknula.
— Suvise pricas, mladi ¢ovece — re-
kao je glasom punim gorcine.

— Bolje pripazi na jezik inace ti se |

moze desiti da nastradas. Jasno?
Hemond je zatreptao i nekoliko
puta zurno klimnuo glavom. Dok je
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jos nekoliko trenutaka drzao upren
piStolj, a onda ga mun}ewhm pokre-
tom vratio u futrolu. -

— A sada razmisli §ta ée$ da kazes
mladlcu? Dzom Ket Je svracao ovde
zar he? O A

- Da...~ odvratlo je ovaj tJho - Ali
odj ahao je.pre dva dana.- - |

— Zasto me lazes? .- - .

Hemond glasnoe hiknu. Sa strahom
je pogledao: u svog sagovornika, a
zatim prema salunu na dl'llgOJ stram
u]lcei o - r._l.- SR

— Duan je tako Zeleo... — promr-
mljao je najzad. — On... ubio bi me
kada bi saznao da.sam vam bilo sta
rekao. - . .

— A mozda b1h te ja ubio da nisi. A
verovatno ¢u te ubiti ako mi ne ka-
zes sve Sto znas... ili ako me lazes.
Gde je otiSao Ket?

— Negde u planinu.

— Zasto?

~ Otkud bih ja to mogao da znam?

— Zasto? — ponovio je Dok glasnije.

Hemond je uzdahnuo 1 obrisao celo
OroSeno znojem. .

—Ja... bojim se Duana — prosaputao
je nagnuvsi se prema Holideju.

— U stvari, svi ga se boje jer je... su
manut. Ako ga neko ne spreci, sve
¢e nas pobiti, pocistice ceo grad. Sa
bandom koju ima to moze da ucini
bez problema. Ne znam... mozda bi
ga covek kao vi mogao onemogucm

‘Zato... rizikovacu.
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Dok je shvatao mladicev strah i str-
pljivo ¢ekao da se ohrabri i nastavi.
— Ket je bio ovde — nastavio je mla-

dié¢ posto se pribrag. —Cim je stigao
video ga je neko od Duanovih-ljudi
sto nije neobic¢no jer stranci retko

zalaze ovamo. Njegovi ljudi su dosli

ovamo da se raspituju i ja... morao.

sam da im kazem da se gost raspltl
vao zZa Il]].hOVO g gazdu. -

— To mi veé lici na 1st1nu dobacm-

je DZordzijanac.  «.,:. . o

— Kunem vam se da je tako Potom -

su dvojica njegovih placenika uzela

vedro vode od Indijanke i otiSli u

njegovu sobu. Izneli su.ga onesve-
scenog 1 samo delimi¢no obucenog.
Ovo je prava istina, mister, tako mi
boga.

— Gde su odneh Keta'-’ —-upltao je
Dok mrgodno. ' -

— Pretpostavijam da su ga odneli
na Duanov ranc ,Dajamond D” koji
se nalazi negde u Sijer1, tacnije re-
ceno na severoistoku. Vise nista ne
znam jer...

~ Dobro, momce — prekinuo ga je
Dok blago. — Ovo ti zaista necu za-
boraviti. I budi bez brige. Ja cu se
pobrinuti za Duana.

Zadovoljan sto je dobio kakve ta-
kve intormacije, lagano se popeo na
sprat. No ¢im je otvorio vrata znao je
da nesto nije u redu. Kroz prozor je
dopirao hladan vetar koj1 ga je upo-
zorio na opasnost. Naime, znao je da

je prozor bio zatvoren kada je izasao
iz sobe. Zato je hitro kleknuo i ma-
Sio se kolta, ali necije telo naglo je
erunulo u njega i ponelo.ga do zida.
Posto se vrata nisu sasvim zatvorila,

pri slaboj svetlosti iz hodnika uspeo

ja da vidi ostricu noza koja je sevnu-
la prema njemu. Zato jé odustao od
‘revolvera i uhvatio ndpadada za €la-
nak ruke. Cim ga je stegao shva.tlo
jé daima posla sa snaznim covekom
kQ]l se ve¢ sledeceg trenutka SVOI
snagom navalio na- njega. Ucinio je
sve da ga odgurne od sebe, ali na-
padac je bio tezak, a njegove ruke
vlaZne od znoja. Osim toga, snaga-
tor ga je kolenom pritiskao u trbuh
1 rebra.

Trenuci su prolazili 1 on je osecao
kako mu se secivo lagano 1 opasno
priblizava. Onda je reSio da iskoristi
sansu, jedinu koja mu se u tom tre-
nutku ukazala. Zapeo je iz sve sna-
ge, a zatim naglo pustio napadacevu
ruku koju je do tog trenutka cvrsto
drzao. Istovremeno je, dignuvsi levo
rame sa poda, izvio gornji deo tela
pred smrtonosnom ostricom. Vrh
noza.je probio debeli rukav jakne
i on je osetio oStar bol u trenutku

kada je seCivo zaseklo misSicu. Ali,

rizik se isplatio. Od siline zamaha
vrh se zabio u pod i napadac je iz-
gubio nekoliko dragocenih sekundi
kako bi ga izvukao. U meduvreme-
nu, Dok ga rukom udario po usnama,
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svaho ga na stranu 1 otkotrlj avsi se
nekohko koraka docekao S€ 1a noge
napadaca kop se sa nozem 1 1 rukama
ponovo ustremlo prema njemu.

Udarac je pogodio ubicu k011 se
zateturao, ali ; je zamahnuti noz zvi-
znuo kroz vazduh traZeéi cilj. Dok je
odskoc10 unazad 1 uzbega.o ubod dok
se napadaé uspravio i pONOvo nasr-
nuo, ovoga puta drzeci noz visoko
izhiad glave. |

No, ni Holidej se 1‘11]6 predavao
Uhvatio je napadaca za grudi 1 po-
vukao za sobom, a onda skupio svu
snagu, savio noge i snazno ga odba-
cio. Ovaj je zaurlao od besa, ali je
odmah zatim svom tezino tresnuo o
prozor. Sledilo je praskavo pucanje
stakla, lomljenje drveta.... i na kraju
kratak, zaglusujuci krik. Kao izba-
cen iz katapulta, napadac je izleteo

kroz prozor.1 uz jedno muklo ,tup”

tresnuo na ulicu.-

Dok je skocio i sa revolverom u
ruci istréao iz sobe.. Preskacuci po
dve, tri stepenice proleteo je kroz
predvorje 1 izjurio na ulicu gde je le-
zalo napadacevo telo. Vrhom cCizme
okrenuo je coveka na leda i odmah
zakljucio da je nesretnik slomio
vrat. Bio je to Voliov ¢ovek koji je
hteo da puca u njega u salunu, ali se
u poslednji cas predomislio.

Dzordzijanac se osvrnuo oko sebe
i kratko nzdahnuo ugledavsi ljude
koji su dolazili sa svih strana. Nije
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se 1znenad10 kada je medu radoznal

cima ugledao i Duana, ali i mladiéa
sa recepcije hotela, Zatim se sagnuo
i dohvatio noz k011 je lezao neda-
leko od nepomcnog tela okrecu01
svetlost fenjera na raspa.rem rukav
jakne obojen sada vec sasusenom
krvlju. |

— Cekao me je u. zasedi u mojoj
sobi. Sa ovim — kazao je i pogledao u
Duana k0]1 mu Je upravo prisao.

— Samo da se zna — dodao je 1 bacio
no% koji se zabm 1 zeml]u neposred-
no pored Duanove cizme.

Iznenaden, ranéer je poskoGio ko-
rak nazad, snazno zagrizao usnu i
uputm Hohdeju ubitadan po gled

— Sta hodes?

— On je bio tvoj covek, Duane |
— Ubio simu pnjatelja odvratio i je
rancer bez oklevanja — Pretpostav-
ljam da je hteo da se osveti. |

—Pre b]h rekao da je neko namerno
zeleo da se stvar ovako predstaw -
odbrusio je Dzordzuanac

Volf se iskezi. - -

~ Nikada neces mom da dokazes
bilo $ta drugo k_

Holideju je bilo jasno da b110 kakva
rasprava ne dolazi u ‘obzir, Zato je
vratio ,linkoln” u futrolu, kratko kli-
mnuo Hemondu i bez reci se vratio
u hotel.

Do ulaza ga je ispratilo mnogo izne-
nadenih i radoznalih pogleda.

Bar u jednom od njih mogla se ja-
sno procitati smrt.
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“Zbog dugog, napornog pnhskanja 1

hladnoce Ketovi prsti bili su gotovo -

obamrli. Ledeni vetar duvao je kroz
pukotinu - izmedu vrata“ 1 dovratka

hladeéi bakarnu dr8ku sediva, pa

se Ketu cinilo da u ruci drzi komad
leda Uz toje stisak sman]m cukula-
'01311 krm 1 prstima; pa se 03éca] hlad
noce pretvono u osecaJ bola .

No rendZer se na to ‘nije obazirao.
[ dalje je upomo strugao kozne sar-
ke, iako su ga prstl strahowto bole
Ii. Uskoro je zavrsio Sa struganjem
druge. Prva, donja, veé naprsla od
stalnog otvaranja i a.tmosfersklh uti-
caja, bila je vec polutrula tako da ju
Je veoma lako presekao o

Najmse problema 1mao je sa sred-
njom koja je, 1zg1eda bila od novije
koZe, malo uvijena i nekako tvrda.
Tu je bilo dosta problema jer'se nova
ostrica cesto zaglavljlvala a kada je
nastojao da je izvuce prouzvodﬂa je
glasan, skripav zvuk.

Posle svakog ovakvog cijuka, Ket
i senator su napeto osluskivali da
li ¢ce cuti Slipove korake. Strepeli
su da li ¢ce njihov cuvar nesto po-
sumnjati i doéi da proveri odakle ta
neobicna skripa. No, Slip se nije po-
javljivao sto ime je odgovaralo: ili je
bio suviSe daleko, ili je jednostavno
zaspao. A mozda je bio samo malo
manje obazriv. Bilo kako bilo, Ket je
nastavio da struze... Uskoro su mu
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prsti tako obamrh da gotovo mje
"osecao dodir,

Dzonas Lok e pokusao da pomo

gne i zameni Keta. ali mu nije us-

pelo Bio Je sumse slab Os1m toga
nanosﬂl Sl mu ostar bol

Ket je posle nekog vremena pre
stao da radi, glasno, huknuo i obri-

$a0 znoj sa Gela. U k011b1 Je b110 stra

hovito hladno pa je pnsao fenJeI;u 1
malo pojacao fitilj. - ,

— Ako cemo ostatl bez svetlostx,
onda je pametno da ovo sto je preo-
stalo iskoristimo na najbolji moguci
nacin — rekao. je. — 1 druga Sarka je

.prereza.na, Sa trecom Ce ii mnogo

teze. A onda... Kada budem prere-
zao 1 nju moze se desiti da cela vrata
padnu napolje. Ako bi se to desilo
buka bi opomenula Slipa i mi bi se
nasli na meti. Hm... ma.gde da se
nalazi, verovatno moze da v1d1 koh
bu 1 ulazna vrata. |

— I sta ¢emo da radimo?

— Da nademo nesto sto ¢e spreciti
da vrata padnu i drugo... To ¢e biti
nesto teze, ali moramo namamiti Ski-

pa ovamo.

— Ovde? — ponovio je senator izne-
nadeno.

— Da. Inace... moraéu da uzmem

vasSe cebe, senatore. Ako bih odse-

kao od njega nekoliko traka mogh

“bismo da napravimo konopac i pri-

vezemo vrata. Vi biste mogli da ih
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pricvrstite dok ja secem. Mislite da -

¢ete imati dovoljno snage?

Senator ga neodlucno odmeri.

— Nadam se da hocu.

— Mislim da necée biti tesko.. Vetar
duva sa spoljne strane i drzi vrata
priljubljena uza zid. Mozda ce 1 ono
minimalno biti dovoljno.

— Pokusacu sve $to je u mojoj moci
— odvratio je Lok ozbiljno.

—.U redu, pristupamo poslu — ka-
zao je rendzer uzimajuci cebe. Prvo
je isekao trake, a zatim spojio neko-
liko kaiseva u jedan duzi, na isti na-
cin napravio idrugi, a zatim ih upleo
i tako dobio primitivan, ali dosta jak
konopac. Jedan njegov kraj je vezao
za poprecnu gredu na vratima dok je
drugi tutnuo senatoru u ruke. Krat-
ko je uzdahnuo videci da konopac
mlitavo visi 1ako se ranjenik trudio
da ga odrzi zategnutog.

— Zao mi je, DZone — promrmljao je
neraspolozeno.

~ Ma... nema veze, senatore Cu-
vajte snagu za vaznije stvari. Kada
izademo napolje bukvalno ce vam
biti potreban svaki atom.

Lok je klimnuo glavom i lagano,
s mukom, poceo da navlaci vunenu
kosulju uzdisuéi svaki put kada bi
ga grubi Savovi zagrebali po izra-
njavljenim ledima. Za to vreme Ket
je drugl kraj improvizovanog Kko-
nopca vezao u ¢vor i zaglavio ga u
maleni propust. Nadao se da ¢e sve

biti u redu, odnosno, da ¢e konopac
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ostati dovoljno zategnut i izdrzati te-
zinu vrata. Bar onoliko dugo dok ne
prereze sarke...

Samo, pre_thodno je trebao da za-
vrsi sa gornjom, poslednjom i najte-
zom. Koza je bila ostrai tvrdai posle
nekog vremena ucinilo mu se ucini-
lo da nije napredovao ni milimetar.
Onda je ostrica prodrla kroz spoljni,
stvrdnut sloj koze 1 pocela da zaseca

- meksi, masniji deo. S nesto napora

uspeo je da provuce prst i napipa do-
nji deo kozne sarke. Procenio je da
mu je ostalo jos neSto vise od san-
timetra 1 glasno huknuo da ugreje
prste. Nastavio je da struze i kada
se fenjer ugasio, uporan i odlucan,
sve dok nozi¢ nije skliznuo niz po-
slednju sarku.

Istog trenutka vrata su kliznula na
prag i odskrinula se jedno dva — tni
santimetra. Konopac od cebeta bio
je zategnut kao struna na gitari.

— Kako ide, senatore? — upitao je
tiho. _

— Snalazim se, DZone.

— U redu. Evo - rekao je pipajuci u
mraku. — Da li ste se obukli?

~ Jesam nekako...

— Odmah ¢u vam pomoci da ustane-
te. Sada se drzite uspravno — dodao
je posle nekoliko trenutaka. — Pravi-
te manje korake, lakSe cete odrzati
ravnotezu. Kako se osecate?

— D..do..bro — promucao je Lok sla-
bim glasom dok je iskusni renzer
bez premisljanja zakljuéio kako ce
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im trebati mnogo srede da se Fivi

izvilku sa ranca ,Dajamond D”.

Sta je tu je, pomislio je. Treba po-
kusati ostvariti plan jer druge mo-
gucnosti ne postoje. Zato je prislo-
nio usta na pukotinu izmedu vrata

1 dovrataka 1 povikao — Hej! Hey, -

ti na strazi! Zar ne Cujes da zovem
upomoc? Senatoru nije dobro. Dise
hrapavo i duboko i... izgleda da ce
umreti! '
Ket je oslusnuo. Nigde nista osim
snaznog i jasnog fijuka vetra.
Pokusao je ponovo trudedi se da
ovoga puta bude joS glasniji. Pono-
vo je sacekao neko vreme i ve¢ kada
je izgubio nadu zacuo je korake, a
onda jasno grebanje po vratima...
To strazar dize Sip, pomislio je, hi-
tro dohvatio konopac i1 pokusao da
ga presece nozi¢em zatupljenim od
struganja tvrde koZe. Pritisnuo je
sto je jace mogao i uspeo da prese-
ce improvizovani konopac; potom je
jasno cuo kako su vrata kliznula jos
santimetar il dva...
Strazar je primetio da se dogada
nesto neobicno 1 ljutito opsovao.
Ket je pustio konopac 1 svom sna-
gom se bacio napred. Pod njegovom
tezinom vrata su se srusila napolje i
njihov tresak je prigusio Slipov krik
bola. Bandit je podigao ruke poku-
Savajuci da se zastiti, ali vrata su
se svom tezinom srucila na njega.

Posle prvog iznenadenja poceo je da

vice, ali je Ket priskocio sa nozem u
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rukama, oStro zamahnuo i pogodio
Slipa u levu stranu grudi. Ovaj je
samo kratko zakrkljao 1 zauvek se
umirio. '

Videv$i da ga je savladao, Ket je na-
pregnuo svu snagu i odbacio vrata, a
onda sa mrtvog strazara skinuo opa-
sac i pripasao ga. Dodirnuvsi drsku
svog ,menstopera” odmah se osetio
sigurnije. Brzo je pretresao Slipai1u
dZzepovima nasao samo cetiri metka.
Ljutito je opsovao, strpao municiju u
dzep i vratio se u kolibu po Loka.

— Hajdete, senatore! — dobacio je
uhvativsi ga za ruke. — Zaboravite
na bol. Sada moramo biti brzi i §to
pre se udaljiti odavde! Mozda je
neko ¢uo njegov krik.

Tek sto je izustio poslednju rec, na
otprilike dvadesetak metara udalje-
nosti zacuo je glasan povik nekog
coveka koji je dolazio preko uzvise-

- nja koje je delilo kolibu od zgrade

ranca. Posle toga je prasnuo pucan;
pa je mali rendzer podigao senatora

i bukvalno ga odneo do Sume. Onda

se okrenuo 1 ugledao trojicu koja
si1 sa revolverima u rukama tréedi

- dolazili preko uzvisenja. Duboko je

udahnuo, povukao oroz svoga ,diva”
1 cekao. Trenuci su prolazili 1 trojka
je bila sve blize i blize. Pucali su na-
sumce i kursumi su im zujali iznad
glava kao komareci.

Kada je odlucio da je doSao tre-
nutak, pazljivo je povukao oroz i
grmljavina metka velikog. kalibra
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prolomlla se kroz noénu tisinu.. Tre-
nutak kasnije, dvojica napadaca sul
pala na zemlju drzeci se za nozne
clanke i urlajuci od bolova. Uplasen,
treci je pobegao nazad i zaklonio se
1za uzwsenja .

Ket _]e to iskoristio 1 krenuo du-
blje u Sume. Posle nekoliko koraka

naiSao je na senatora koji je stajao

naslonjen na jedno drvo 1 uzbudeno
dahtao. -

— Hajdemo! - doviknuo je brzo,
obuhvatio ga oko struka i povukao
sa sobom. — Morate izdrzati, sena-
tore!

Posle predenih stotmak metara za-
culi su iza sebe ndaljeno zavijanje.

— Psi! - izustio je Lok bez daha.

— Prokletstvo! — dobacio je ren-

dzer, ali se nije zaustavio. Naprotiv,
pokusSao je da ubrza iako se senator
naslonio na njega svom tezinom da
ga je gotovo nosio. Ipak, i dalje su
napredovali, udarali u debla i kretali
se napred, ni ne primecujuci da se
stalno penju. '
Iskusni Ket je shvatao u kakvoj
su opasnosti. Psi ¢e ih verovatno
pre sti¢i jer su kroz mracnu Sumu
mogli da se krecu brze nego konji.
No, nisu smeli da odustanu: belina
sneznih oblaka nosenih vetrom po-
magala im je da se snadu u tami i
koliko — toliko shvate gde se nalaze.
lako teskom mukom, peli su se pra-

vo uz strmu padinu ka vrhovima gde

je prestajala linija Sume..
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~Jo§ malo, senatore - pokusao ]e
da ohrabri Loka koji je ponovo POSI-
nuo. — Nismo... nismo vise daleko —
dodao je zadihano, mada rastojanje
koje su morali da predu u ovim okol-

‘nostima nije imalo nikakav znacaj.

No, to je rekao namerno kako bi se-
nator skupio svu snagu 1-nastavio.
Trenutak kasnije, psi koju su se na-
lazili nesSto niZe razigrano su zakev-
tali. Namirisali: su trag, pomisli mali
rendzer zabrinuto.. Sada ih je veé
jasnije €uo, a -mogao je da razazna

1 poneku izgovorenu rec. I nehotice

je zadrhtao, svestan da ce, posto ih
stignu, psi raskomadati za nekoliko
minuta. . _ -
Pomisao na to dala mu Je nadcove-
cansku snagu i on je ponovo podigao
Dzonasa Loka i nastavio da se pe-
nje. Padina je sada bila joS strmija.
Tlo je bilo pokriveno snegom, a sa
svakim metrom ‘koji bi presli, beli
pokrivaé je bio sve dublji i dublji.
Sada je vazduh bio mnogo redi, a
hladnoéa je ,rezala ” poput hladnog
noza. U jednom trenutku Ket je spu-
stio senatora na smrznutu zemlju 1

‘huknuo u Sake da se ugreje. Zatim

je proverio da i mu kolt lako klizi iz
futrole i pogledao nanize, u pravcu
sume.

Kroz drvece, tacno na padini ispod
njih videlo se neko kretanje, kao po-
drhtavanje svetlosti na vetru. lako
se naprezao, Ket nije mogao da oce-
ni daljinu. Psi su nervozno skicali i
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kevtah 1 njemu, se za tren ucml da su
malo dal_]e nego ne g0, pre nekohko
minuta. Cudno pom1sho ]e trebalo
bi da su blize... --

No, nije imao vremena. da sada raz-

mislja o tome.

— Bilo b1 na]pametm]e da. potrazimo -

neko skroviSte koje ée nam pruziti
kakvu takvu zastitu od hladnoce i...
kurSuma — dobacio je; zabrinut Sto
ima malo municije. Tu su bile ¢etiri

patrone koje je nasao u strazarevim

dzepowma i neSto malo iz opasaca.
Sto se tife patrona sa saémom, njih
je nameravao da sacuva za pse u
slucaju da jurnu u direktan napad.

— Hajdete, senatore — promrmljao
je 1 uhvatio DZonasa Loka za ruku.
— Mozete li da ht::adate:?L '

—- Nekako... o

— Moramo da krenemo. Bice sreca
ako nademo neko sklomste 7a Noc —
promrmljao je viSe za sebe. |

Prvo je krenuo malo u stranu kako
bi izbegao najjace nalete vetra ali se

odjednom predomisio i posao direk-

tno uz strminu, ka vunasto mekim
oblacima punlm sne ga. Hladnoca
je bila realna i velika opasnost, ali
sneg de verovatno zamesti njihove
tragove 1 bar privremeno 1h sakriti
od gonilaca. Osim toga, nije bilo dru-
gog izlaza, odnosno pravca kojim bi
mogli da krenu.

No, nije sve islo kako je hrabri ren-
dZer mislio. Iznenada se sa njihove

. 1.3.7

leve strane zaculo ote gnuto zavu a-
nje i on Je skocm kao oparen. =

- Do vraga — progundao je. - Ne-
moguce da su ps1 stigli veé tako bli-
Zu jer.. jer se zavijanje cuje gotovo u
1stoj ravni.

A onda ih je ugledao i osetio kako
ga u stomaku nesto pali i munj ev1to
se penje uvis, sve do grla.

- To nisu bili psi sa Dua.novog ran-
ca. Pnbhzavao im se ¢opor vukova,
izgladnelih zveri iskeZenih, o$trih
zuba koje su se po svoj prilici spre |
male da 1h napadnu.

VIII

Holidej nije nameravao da spava.
Pazedi da ne pravi buku, preneo je
svoje stvari 1z sobe sa polomljenim
prozorom u susednu sobu, nikome
nista ne govoreéi. Uzeo je nekoliko
¢ebadi, zavio ih u rolnu i pokrio ih
belim éarSavom, a onda jo$§ jednim
cebetom, tako da su li¢ili na coveka

“u postelji. Kada je sve zavrsio, Kkli-

znuo je tiho u hodnik i otvorivsi na
silu vrata susedne sobe, usao unu-
tra. . |
Posle svega sto se desilo Dzor-
dZijanac je zakljudio da ima osnova
za obracun sa Duanom. Ipak, pret-
postavljao je da ¢e sada, kada se
uverio da je on tvrd orah i1 da traga
za Ketom 1 Lokom, surovi rancer i
gospodar grada oti¢i odavde Sto pre,
mozda joS nocas. A mozda se desi i
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nesto drugo, neSto mnogo konkret-

nije: mozda ée Duan poslati nekoga
da ga ubije. I taj razvoj situacije je

vrlo verovatan, zakljucio je i zato je,

iako u drugoj sobi, ostao da sedi u
krevetu sa otkocenim revolverom u
Tuci. : '

Minuti su prolazm 1onje zadremao
Onda se u jednom trenutku trgao,

instinktivno skocio i u dva skoka se

nasao pored vrata. Da, bio je u pra-

viL... ¢uo je jasne korake u hodniku

koji su bili sve slabiji. Znaci, neko
je silazio, pomisli. Odmah zatim c¢uo
je prigusene glasove u prizemlju, a
onda frktanje konja ispred samog
ulaza. Brzo je prisao prozoru, pri-
ljubio se uza zid 1 vrhom revolvera
malo pomerio zavesu. |

Da... Duanova banda je odlazila
iz grada tiho i Zurno kao da ih tera
nevidljiva sila. Bila je mesecina i on
je lepo mogao da vidi petoricu ljudi
koji su, sto su brze mogli, uzajahali
konje 1 odjurili prema severul.

Ne cekajuci ni trenutka, Dok je
zgrablo bisage, siSao niz stepenice,
pa kroz mracno predvorje, na ulicu.
Konji su mu se nalazili u Stali iza ho-
tela sto je bila dobra stvar jer nije
morao da gubi nepotrebno vreme.
No, znao je da nema smisla da se
zadrzava oko tovarnog konja pa je
u bisage potrpao onoliko konzervi 1
druge hrane koliko je u njih moglo
da stane. Stavio je dodatnu kutiju
metaka u dzep jakne, osedlao mrko-
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va 1 krenuo. _"'.Po.,§le; nekoliko minuta
izjahao je iz grada i krenuo putem

‘koji se peo uz planinu Naravno, nije
ni mislio «da:-¢e po mraku moci da

prat1 Duana, ali je pretpostavljao da
¢e banditi za sobom ostaviti dosta
vidljiv trag koji ée ga sutra odvesti
na ,,Dajaniond D”. A kada se nade
tamo moci ¢e da osmotri situaciju i

odluci sta da preduzme.

Posle pola. sata jahanja oblaci su
zaklonili .mesec i Dok nesto ljuti-
to promrmlja Izgleda da nije imao
srece; da bi sa pristojne udaljenosti
mogao da prati Duanovu bandu bila
mu je potrebna meseéina.

Sta sada da radi? Morao je brzo da
deluje ako nije zeleo da ih izgubi.
[stog trenutka primetio je sa desne

- strane puta siluetu nekog uzvisenog

grebena i bez mnogo razmisljanja
poterao mrkova uz padinu. Racunao
je da ce sa uzvisenja lakse videti ja-
hace i moci da oceni pravac kojim
idu.

Dunuo je hladan vetar 1 on se neho-
tice stresao. Kada je stigao na vrh i
poslednji delic meseca nestao je iza
oblaka tako da nije mogao nista da
vidi. Osim toga, huk vetra sprecavao
ga je da cuje-topot kopita ili neki
drugi sum.

Ne zeleci da se izgubi u planini, pu
stio je mrkova da se vrati na glavni
put. Jedino sto je mogao bilo je da
pronade neko skrovito mesto zasti-
¢eno od vetra i tamo doceka jutro..
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Nesto kdsnije, posle predene dve mi-

lje, slucajno je ugledao Siroku pljo-

snatu stenu koja kao da je izrasla na
Okom.‘l‘tO] strani brda.’ Pretpostawo

je da se u blizini- knJe neka pecina
i pozurio. Kada je stigao gore otkrio

je da nigde nema pecine, ali da se
stena nadvija nad prostor od nekoli-
ko kvadratnih metara, zaklonjen od

vetra i ,,kao porucen” za logorovanje |

i odmor. Bez razmlsljan]a je s;pahao
rasirio ¢ebe po teplhu 6d:- 'suve pa-

prati 1 borovih 1ghca 1 za.paho vatru
u uglu. Sacekao je'da se razgori, a

onda legao i dobro se pokrio.
Zaspao je cim je sklopio oci.

¥ K k

Dok su gazili kroz dubok sneg mali
rendzer je bio ubeden da treba da
se desi neko cudo pa da se izvuku.
Mestimi¢no su upadali u sneg do
pojasa 1 veoma sporo napredovali.
Osim toga, Lok je bio toliko slab da
ga je gotovo stalno nosio. Osecao
je da nije daleko trenutak kada ce
ga savladati iscrpljenost 1 kada mu
ogromna snaga volje vise nece biti
od pomoci.

Naravno, vukovi su ih pratili oce-
kujuci da se skupe u copor i napad-

nu. Osecali su da su da je Lok ranjen

ijedva cekali da napadnu bespomoc-
nu zrtvu. Njihovo zavijanje ledilo je
krv u zilama i neprestano podsedalo
na to sta ih ceka. Naime, Ket je znao

.Spremlo nesto za
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da ce, kada jedan pojuri napred i
padne pogoden od njegovog metka,
ostali naprosto pomahmtatl od miri-
sa krvi. _ h

S vremena na vreme, negde odole
se ¢ulo zavijanje pasa, ali znatno

- udaljenije nego ranije. Ne Zele noc-

nu poteru, pomisli Ket pretpostav-
ljajuci da su se Duanovi ljudi negde
ulogorili i cekaju jutro da nastave.

Ali do tada verovatno nece ostati
nista od nas, zakljuci mali rendzer
sa gorcinom. Bas tada je jedan od
vukova otegnuto zaurlao i on oseti
kako mu se koza jezi. Stenjuci od
napora, podigao je poluonesvesceno
senatora na ramena nadajudi se da
¢e mu ruka biti sigurna kada bude
prinuden da pritisne oroz 1 puca na
krvolocne zveri.

Zabrinuto je pogledao u nebo 1 na-
stavio dalje.

" Bilo je suvi$e hladno i Dok Holide;

se probudio pre nego sto se zabeleo
dan. Odmah je zapalio vatru kako bi
jelo 1 ugrejao se.
Cim se vatra raspf_a.msala Spremio
je dorucak 1 stavio lonce sa vodom
za kafu. I bas u trenutku kada je
pruzio ruku da uzme napitak koiji je
mamio svojim mirisom, loncic je ek-
splodirao kao raznet dinamitom.
Bacio se na zemlju vadeci pistolj i
tek tada zacuo praskav odjek pusca-
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nog hica koji je odzvanja.o od planin-

skih litica. Pnljublo se oS viSe uz ze-

mlju jer je logor zasulo jos nekoliko
kusuma koji su se prsteéi odbijali od
stena. Uplasen, konj je njisnuo i pro-
peo se na zadnje noge: pokusavajuci
da ga izbegne, on se otkotrljao ne-
koliko metara dalje i u magnovenju
ugledao oblaci¢ dima iz napadaceve
puske. Bilo je to negde na polovini
litice, iznad okomite, glatke stene
sa malim ispustom na vrhu.

Dobro izabrana pozicija, za.kljucm
je shvativsi da mora nesto da pre-
duzme ako ne Zeli da ostane priko-
van u mestu na kome se nalazio.
Ponovo su zapritali meci, ali se nije
ni pomerio; morao je da saceka dok
napadac ne isprazni magacin i onda
nesto ucini.

I zaista, posle nekoliko trenutaka
zavladala je tiSina. Umesto da se
vrati u zaklon, ustao je i lomeci zbu-
nje pred sobom i preskacudi stene,
munjevito jurnuo uz padinu. Trcao je
bez daha znajuci da ne treba mnogo
vremena kako bi se napunio magacin
puske. Gotovo je preleteo iznad dve

 prepreke i ugledao kako se iza stena

pomalja necija glava zajedno sa pu-

S¢anom cevi. U trku je ispruzio ruku

sa revolverom i nasumce ispalio dva
hica. Izvireli strelac je u trenu ne-
stao u zaklonu, a odmah zatim pono-
vo se pojavio bas u trenutku kada je
Holidej, preskocivsi poslednju pre-
preku, zamahnuo revolverom. Pri

uda_ru plStOl]a 0 puscanu cev metal
je snazno zazvonio i cev je ‘odletela
‘1 stranu. Dokovo telo je grunulo u
telo napadaca i odbilo ga unazad. U
padu je pritisnuo napadaca i ovaj je
muklo zastenjao. _
NaSavsi se iznad nesudenog ubice,
Holidej mu je zabio koleno u stomak

- zeledi da ga udari piStoljem po glavi.

Aliiznenada je zastao jer je nepozna-
tom spao Sesir i otkrio dugu kosu 1
lice Indijanke Sindi, spremacice iz
hotela u Vajldket Folsu.

Iznenaden ovim otkri¢em, jednom
rukom je pritisnuo, a drugom za-
mahnuo piStoljem kako bi svakog
trenutka. mogao zadati onesvescu-
juéi udarac. No, mlada Indijanka se
nije predavala: otimala se, udarala
ga po grudima, a onda se rukom ma-
Sila za pojas. Karajickom oka Dok
je spazio bljesak celika 1 bacio se u
stranu kako-bi izbegao udarac koji
mu je fek malo zarezao Cizmu. Veé
sledecCeg trenu’_cka drugom cizmom
ju je ,dohvatio” po podlaktici; devoj-
ka je glasno jauknula, a on je sko-
¢io, uhvatio je za ruku i munjevito je
izvio. Iskrivivsi lice od bola Sindi je
ispustila noz.

Ne Yelei nista da rizikuje, Holidej
ju je jos uvek drzao na nisanu. No,
ostala je na istom mestu i nije nista
pokusavala. Samo se malo pridigla
kako bi sela 1 posmatrala ga pogle
dom punim mrznje.
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— Zasto S, “do’ vraga pucala na
mene? — up1tao je ljutito. ' '

~Devojka ga je oSinula ostrim pogle |

dom ali ; jei dalje cutala

~ Slusaj — dobacio ]e Dok nesto
nervoznije.— Nemam vremena da se
ovde zadrzavam. Drug mi je ovde
negde u planini i sam davo zna u
kakvoj je opasnosti. Ti mozes biti
sa mpom ili protiv mene. Po onome
Sto si ucinila pretpostavljama -da si
na drugoj strani. Sada blh vOIeo da
znam zasto. - L

Devojka se jedva pnmatno trgla ali
jeidalje ¢utala. ... . . - o

— Dobro — zakljucio. je Dok mirno.
— Uzecu ti ¢izme i konja i pusticu te
da se peSice vratiS u grad. Nemam
nameru da gubim vreme sa tobom —
dodao je i krenuo prema njoj. =

— Noge ¢e mi se sm.rznuti.-- kazala
je uznemireno. .

Holidej slegnu ramenima.

~ Sta da ti radum? To je za mene
mnogo bolje nego da dobjjem metak
u leda. KXo zna sta bi se moglo desi-
ti ako te ostavim pokretnu. Dakle,
skidaj ¢izme! — dobacio je mahnuvsi
pistoljem.

— Pucala sam na vas zbog Hemon-
da!

— Moolim? — upita Dok iznenadeno..

— Zbog hotelskog portira? Pa kakve
je imam veze s tim?

Sindi stisnu usne.

~ Pa... ubili ste ga pre nego §to ste
otisli iz grada!
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Na Hohdej evom hcu moglo se pro-
011:at1 zaprepa.scenje '

— Ne, nisam to ucinio! — uzwknuo
~ je odmahujuci glavom ~ Zao mi je
Sto je mladié stradao, ali sigurno mu
je doSao glave neko drugi. Posled-
nji put kada sam ga video bio je ziv
i zdrav. Bilo je to u predvorju, pre
nego sto je onaj Covek pokusao da
me ubije kada sam usao u sobu. Ah,
da, video sam ga i posle, na ulici, u
gomili koja se okupila oko lesa... Je-
ste... tako je bilo. Casna reé, a ja red
ne dajem tek tako! — Dok je zastao i
namrstio se kao da se priseda.

— Ali... dekaj malo. Kada sam ka-
snije zadremao nesto me je probu-
dilo. Cuo sam korake na stepenistu.
Neko je silazio, da... a nije dolazio
gore kao sto sam ocekivao... Gde je
bila njegova soba?

- — Na vrhu stepenista — odvratila je

Sindi tiho.— Zaista ga niste ubili?
— Najiskrenije ti kazem da nisam.

‘To su ucinili Duan i njegovi ljudi.

Devojka se zagleda u njegovo lice.

— Da... — rekala je viSe za sebe.

— Sigurno je tako. Vi ostavljate uti-
sak casnogipostenog coveka. Samo,
videla sam da ste bili ljuti na njega i
posle toga otisli pa sam pomislila...
Nasla sam ga mrtvog na podu sobe.

- Neko mu je prerezao grkljan...

— Noz? Ne, to svakako nije moj stil.
Ja koristim samo revolver, to je ma-
nje licno... A dali ti je Hemond nesto
znacio?
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Bezizraznog lica devojka-je Kli-
mnula glavom. No nije odgovorﬂa
na pitanje.

Dok ju je ZEI.D]JSI]&HO odmeno

—~ Dobro. Ali ja ipak nemam vre-
mena za gubljenje. Ako mi verujes,
pomozi mi da uhvatim ljude koji su
ubili tvog muskarca. Znas li put do
ranca ,,Dajamond D"

— Znam.

— Da, da, ne sumnjam. Adahho
¢es da mi ga pokazes?

Sindi je nekoliko trenutaka razmi-
Sljala, a onda klimnula glavom.

— Hocu posto mislim da ste govorili
istinu. Ako ste me lagali, ja ¢u to sa-
znati 1 ubiti vas.

Holidej joj pokaza rukom da usta-
ne.

— Hajdemo — dobacio je kratko.

IX

Volf Duan je nepomicno sedeo u
sedlu 1 hladno posmatrao kauboja
koji je imao neprijatnu duznost da
mu saopsti da su Ket i senator po-
begli.

— Kako je dosao do noza? — upitao
je usiljenim glasom.

— Ne znam, Volfe... Kada su ga Hog
i Slip doveli nije imao pri sebi nista
od oruzja. Pretresli smo ga i...

— Gde su sada? |

— Hog je posao za njima i sada je...
negde u planini. Poveo je 1 pse. Nas
nekoliko je ostavio ovde da vas pri-

- = Ovaj...
- prosle noc¢i duvao je izuzetno jak i
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cekamo i kazemo sta se dogodilo.
Da... ]os nesto. Slip je mrtav Uda-
rac noZem pravo 1u srce.

Duan stisnu usne u tanku liniju.
— Njegova sreca, inace bio bio ite-
kako kaznjen. Koliko ima da su po-
begli?

— Otkrili smo bekstvo negde posle
ponoci. Pretpostavljam da nisu uma-
kli mnogo pre toga. |

— I Hog ih josS nije uhvatio? — gr-
mnuo je Duan.

— zamucao Je kauboj -

hladan vetar. Na vrhovima je besne-
la snezna oluja 1 pretpostavljam da
nje...

— Dobro, dobro — prekinuo ga je
Volf ponovo i podigavsi glavu upra-
V1o pogled u daljinu.

— Nesto cemo prezalogajiti, a onda
krenuti gore. Hocu da mraka da ih
vidim na rancu... zive ili mrtve. Dok
mi doruckujemo vi nam pripremite
odmorne konje jer put nece biti ni-
malo lak. | |

— Odmah, gazda — odvratio je kau-
boj sa olakSanjem, oéigledno zado-
voljan $to Duan nije iskalio svoj bes
na njemu.

U meduvremenu, vlasnik ranca
y2Dajamond D" se uputio prema zgra-

~ di. Bio je resen da pretrese planinu

uzduz i popreko, cak i da se i smrzne
ako treba, ali da vrati senatora Dzo-
na Loka ovamo i uZiva u njegovoj
laganoj smrti.
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Copor vukova se jos uvek sunjao
oko njih i Ket je znao da je samo
pitanje vremena kada ée prvi pri-
kupiti dovoljno hrabrosti i krenuti u
napad.

Za tren su zastali da se odmore
pored nekih stena koje su ih koliko
toliko zaklanjale od vetra. Lok je,
skord bez svesti, takoredi visio sa
rendzerove leve ruke, a on je, paznje
podeljene izmedu vukova koji su
vrebali 1 bespomoénog, polusvesnog
senatora, sarao ocima kroz pomr-
c¢inu ne bi li ugledao Ilekl povoljan
zaklon. ' '

U ]ednom trenutku mu se udinilo
da je nasao ono Sto je Zeleo. Spu-
stio je senatora na zemlju i oprezno
prisSao zaklonu od stena uvucenom
u liticu i sa tri strane zaklonjenom
od vetra. Iznad te niSe nadnosila se
dosta Siroka stena plocastog izgleda
koja je kao neka prirodna nastresni-
ca zaklanjala ovaj prostor.

Okrenuo se da saopsti dobru vest
senatoru i u istom trenutku ugle-
dao sivkastu siluetu vuka koji mu
se priblizavao. Potencijalni napadac
nije ni zavijao ni rezao, ali se nije ni
prikradao. Jednostavno je mirno pri-

lazio zrtvi kao da nema cega da se

plasi.

Ostro je povikao da ide 1 poceo da
masSe rukama da bi ga oterao; no,
u istom casu spazio je joS nekoliko

sivkastih silueta koje su se pribli-
zavale ¢oveku na zemlji. Sto se tice
senatora, on je s mukom pridigao da
vidi Sta se dogada. Ket je ugledao
njegovo lice uokvireno bradom od
sneznih kristala.

—Pazinaleda! —jedva je progovorio
nekako tudim, promuklim glasom.

Ket se u magnovenju okrenuo i
ugledao ispred sebe iskezene, zape-
nusene vucje celjusti... Skocivsi sa
vrha ,nadstreSnice” vuk je veé leteo
prema njemu. Ruka mu je munjevito
krenula ka opasacu i veC sledeceg
trenutka teSki revolver je grmnuo
poput eksplozije 1 prigusio urlik
smrtno pogodene zveri. IzreSetano
telo zivotinje jedva da je palo na ze-
mlju, a ostali su skocili na njega i za
nekoliko trenutaka ga prosto rasko-
madali. Neko vreme posle pucnja
culo se samo njihovo rezanje, krcka-
nje kostiju u skljocanje zuba.

Za to vreme Ket je ubio jos$ jednu
zver koja je dozivela slicnu sudbinu.

‘I dok su su Zivotinje bile zauzete ne-

o¢ekivanim plenom, on je pritrcao
Loku, podigao ga sa zemlje 1 preneo
u zaklon izmedu stena.

Kada su zavrsili svoj krvavi pir, vu-
kovi su, sto je bilo veoma neuobica-
jeno, nestali u noénoj tami. Jos neko
vreme moglo se ¢uti njihovo rezanje,
a onda je, strasno fijucuci, vetar sa
vrha planine doneo oblake snega i
zaglusio svaki drugi Sum. Naravno,
iskusni Ket je znao da su zveri tu,
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da nisu nista zaboravile i da ée se u
jednom trenutku ponovo vratiti.

— Mozda... mozda su éuli pucnjeve
— tiho je procedio Lok.

— Znam, ali nisam imao izbora. Pre-
ma tome, Sta je tu je — odvratio je
mali rendzer osecajuci kako mu krce
creva.— Ipak ne verujem da su culi:
nalaze se negde ispod nas, a vetar
duva u drugom pravcu. Da to nisam
ucinio...
bi vecera onim prokletim Zivotinja-
ma.

- Znam Dzone. ... zalsta t1 hvala
Spasao si mi zivot. -

~ Ne treba da mi zahva.IJ uj ete se-
natore. Obaveza mi je da vas Stitim.

~ To jeste, ali... U svakom sluéaju,
ucinio si mnogo vise nego S$to ti je
duznost nalagala.

—Sloziéu se s tim kada vas odvedem

u Ostin... zivog i zdravog - odvratlo,

je pokuSavajuéi da prodre pogledom
u tamu koja ih je okruzivala.

Ali pred njihovim malim utoéustem
nije se primeéivalo nikakvo kreta-
nje. Samo kovitlanje snega koji je i
'dalje padao bez prestanka. I urlanje
vetra... -

No, Ket Je znao da je ova.] mir krat
kog daha. Ako su hteli da pobegnu
morali su sto pre da se sklone sa
te gole vrleti i spuste se do Sume, a

mozda cak 1 do reke Lavaka ako bi
uspeli da je nadu. Mozda bi na obali

mogli da nadu neko deblo i pomocu

njega se niz vodu spuste do strugare

— zastao je zamisljeno - ~ bili

* % % DOK HOLIDE] * % %

' za k0]u s cuh da negde postoji. Lju-

di koji rade tamo zastitili bih od Du-
ana 1 njegove ‘bande, obzirom da su
sa njima ve¢ u zavadi i to oko prava
konscen]a zemlpsta

Kada je svanulo rendZer j je prime-
tio da se bI'O] vukova povecao. Sada
su ¢ucali u nejednakom krugu, neko
bliZze, neko da.lje i strpljivo ¢ekali-da
se domognu plena. ‘Cudali su nepo-
mi¢no, bez- pokreta ‘zutih gorucih
oCiju upravljemh ka kamenom za-
klonu, kao da cekaju da ljudi koji su
se tamo sklonili uéine prvi korak.

- Sneg viSe nije: tako gust — rekao
je Ket uz uzdah. — Ali zato imamo
drugu brig. Vidite li ih, senatore?

— Da, sve mi je jesno.

— Oni nas ¢ekaju i nece otici. Ako
ne izademo, napasce nas kad — tad.
Ako pak krenemo napred, poci Ce za
nama, cekati da se umorimo i onda
nas dokrajciti. Kao sto vidite, mka
ko ne valja. - S o

~ Pa sta onda da radlmo?

— MoZda postoji tradak nade. Ako
uspemo da se docepamo sSume i kre-
nemo ka reci;. mozemo pokusati -da
se spustimo do‘logora drvoseca.

Lok klimnu glavom.

— Odlicna zamisao. Dzone! Uosta-
lom, sve je bolje od ovog prokletog
éekanja...Da krenemo?

Oprezno su se udaljili od udublje-
nja u steni i Copor se razdvojio da
ih propusti. Presli su nekih stotinu
metara kada je prvi vuk ustao 1 kre-
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nuo za beguncmla Uskoro su 1 osta.h "

posh njegomm prlmerom

Ket se zabnnuo Hladan vetar kO]l
je duvao sa vrha plamne val]ao je sa
sobom oblake sneznog praha i pro-
dirao do kostlju AKo vitkovi navale
i on bude prinuden da puca, vetar ée
preneti odjek do Duanovih Jjudi i do-
vesti ih tacno do n]1h Ako do tada
budu, Zjvi, pomlsllo je, Jer. 111t1mno
nije verovao da ce uspetl da prezwe

napad vukovaz A do mega ce 31gumo-

doéi... N T R

Nakon odredeneg vre;mena na_lsh
su na priliéno strmu padinu bez ijed-
ne stene ili drveta, 1z glatkog zale-
denog snega nije ,;zmnva]:éy nikakava
prepreka, a bela glatka kora pro-
stirala se do linije retkog krzljavog
drveca na udaljenosti od skoro pola
milje. | o
Mali rendzer Je sve to pazljivo
osmotrio, okrenuo se, pogledao vu-
kove koji su ponovo seli 1 rekao -
Cini mi se da éemo se sankati, sena-
tore. I to bez sanki!

Lok ga nije Cestito ni pogledao a
Dzoni Ket ga je ¢vrsto prigrlio i po-
vukao na klizavu, zaledenu padinu.
U prvim trenucima sve je islo dobro;

no, kora nije bila toliko debela tako

da nije izdrzala tezinu dvojice lju-
di. Posto nisu mogli da kontrolisu
kretanje begunci su se kotrljali niz
brdo, dizuci pri tome oblake sitnog
Suvog snega.
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’ﬁ'enucn su leteh i oni su najzada
st1g11 do prvog krz1] avog rastinja.
Kroz oblake sne ga oko sebe Ket je
1 magnovenju ugledao zelene gra-
ne cruogorice i ispruzio ruke da ih

.uhvati. Prsti su mu se zakadili za

nesto i on je svom snagom stisnuo
saku. UcCinilo mu se da e mu jak
trzaj] iScupati ruku V/ ramena ali j Je
uspeo da se zadrz1 - o

Za njim- se niz strminu srucﬂa
gromada snega i zatrpala ga. U tre-
nutku se nasao u potpunoj tisini, a
onda poceo ocajnicki da kopa kako
bi doSao do vazduha. Izvukavsi se
iz gomile snega, gréevito se obazreo
oko sebe i ugledao senatora koji je
lezao pored jednog drveta. Brzo mu
je priSao i nekako ga podigao, a za-
tim naslonio na stablo.

— Uspeli smo da se docepamo Sume
— kazao je 1 nekoliko .puta udario
Dzonasa Loka po obrazima. Tek
tada je senator otvorio oci.

— Pa... pazi Dzone... Iza tebe... —

‘promucao je 1 krajnjim naporom po-

digao drhtavu ruku.

Ket se okrenuo i ugledao cCopor
koji koji se priblizavao niz strminu,
do trbuha u snegu, iskezenih zuba
i zakrvavljenih ociju.Vise nije bilo
dvoumljenja i kolebanja. Morao je
da puca u vukove pre nego sto pridu
suvise blizu.

Revolver je planuo i vuk predvod-
nik je zaskicao, a njegovo telo je za-
oralo sneg pred sobom pre nego Sto
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je kotrljajuéi se, sletelo niz ostatak

padine. Ali to nije zadrzalo ostale
koji nisu n1 primetili smrt svog pred-
vodnika, ve¢ su nastavili besomucno
da juriSaju prema plenu. Ljut zbog
ovoga, Ket je jos nekoliko puta pri-
tisnuo oroz i svaki put kada bi teski
,menstoper” zagrmeo oborio bi po
jednog vuka zapenusanih Celjusti

— Pazi levo! — povikao je Lok pro-
muklo.

Rendzer se okrenuo i ugledao dve

zivotinje kako, prikradajuci se, pri-
laze sa leve strane. Hitro je pomerio
iglu obaraca na patron sa sacmom
i opalaio. BliZza Zivotinja istog tre-
nutka se izvrmiuila zalivajuci svojom
krvlju belinu snega. I drugi je pao
uz urlik, a zatim 1 treci i cetvrti koji
su krenuli za njima. Odmah zatim
ostatak Copora ustremio se na njih
rezucl, skiceci i otimajuci se za Sto
bolji komad plena. Ket je sa zalje-
njem konstatovao da je iskoristio
poslednji metak sa samom i1 poZu-
rio da stavi kurSume u cilindar. Nije
proslo mnogo, a jedan koji je o¢i-
gledno dobio najmanje, ustremio se
prema njima. Prstima ve¢ ukocenim
od hladnoce rendzer je nastavio da
puca, a vuci da padaju urlicuéi. U
jednom trenutku, cetvorica posled-
njih su zastala i zaurlala, preteci
razjapivsi celjusti. No, nisu krenuli
dalje. Séuéureni izmedu raznetih ko-
mada tela njihove sabrace, pratili su
zakrvavljenim ocima svoje zrtve.
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Opreznim, laganim pokretom Ket
je iz dZepa izvadio nekoliko metaka.
i stavio ih u cilindar. Zatim je, isto
tako lagano i ¢utke prstima presao
preko rupa za metke u opasacu.

— Koliko metaka je ostalo? — upita

- Lok koji je stajao jos uvek naslonjen

na drvo.

Rendzer uzdahnu. .

— Kada napunim cilindar, sedam —
odvratio je kratko.

Dzonas Lok je zagrizao injem po-
krivene usne 1 pogledao prema pa-
dini na kojoj su sumorno zavijali vu-
kovi scucureni izmedu leSina svoje
sabrace. Cinilo se kao da prizivaju u
pomo¢ ostatak ¢opora.

X

Volf Duan se uzdigao u sedlu 1 po-
vukao prema bradi krzneni okovrat-
nik jakne. Napeto je osluskivao na-
krivivsi glavu na stranu.

— To su bili pucnji, siguran sam -
rekao je obracajuci se ljudima. — I
to dole u Sumi, kako mi se Cini. Ti si
planinski lovac, Hag. Sta kaze§?

Krupni covek sa uvijenom nogom
lagano je klimnuo glavom.

— Meni se ¢ini da je zvuk dosao sa
zapadne strane. o

Duan podize obrve.

— Isli su brze nego Sto smo racu-
nali. Pitam se samo na koga Ket
puca...

— Mislim da su u pitanju vukovi.
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— Da, to bi moglo biti. Zavijali su
cele noci. Nadam se da ¢e preziveti
jer zelim da ih dokrajcim svojim ru-
kama! — obrecnuo se i poterao konja
prema Sumi koja se nalazila nesto
nize od mesta na kome su logoro-
vali. Morali su sto pre naci Keta i
Loka pa makar ih izvlacili iz vucjih
celjusti. . .

A onda ce on stupiti na scenu...

O

Holidej i Sindi su bili skriveni u
gustom zbunju nedaleko od dvorista
ranca ,Dajamond D”. Okolo je vla-
dala tiSina, a osim Coveka koji je u
ogradenom prostoru hranio copor
gladnih pasa, ranc je izgledao pust.
U dvoristu, stajama i drugim zgrada-
ma nije se videlo nikakvo kretanje.
Koral za konje bio je skoro prazan, a
vrata spavaonice otvorena.

— Mislim da vecina kauboja sa ran-
¢a traga za mojim drugarom — doba-
cio je Holidej tiho. . '

Devojka nije odgovorila, ali je po-
kazala Doku prema stazi koja je po-
vezivala kuhinju 1 spavaonicu odakie
je dopro kratak blesak. |

Dok je promrmljao neku kletvu jer
je na vratima kuhinje ugledao puni-
jeg coveka sa keceljom koji je u ruci
drzao durbin. | |

~ Primetio nas je!- Ljutnuo se, a
onda brzo doneo odluku.— Ti ostani
ovde, a ja cu srediti obojicu!

Ne ¢ekajuci ni trenutka, mamuznuo
je konja, izvadio pusku iz futrole i po-
terao konja prema dvoristu, bez ob-

zira na kuvareve povike upozorenja

coveku koiji je hranio pse. Ipak, ovaj

“ga je ¢uo i okrenuvsi se levo — desno,

odbacio posudu sa hranom za pse 1
hitro potegao Kkolt.

U istom trenu Holidej je prineo
pusku ramenu i u trku opalio. Nije
pogodio cilj, ali je kurSum odvalio
nekoliko 1verki sa drvene ograde:
sitne Cestice piljevine su ga zasle-
pile i on nekoliko trenutaka nije vi-
deo nista pred sobom. Sada je Dok
joS jednom opalio i pogodio coveka
u grudi. Bio je to Mardok koji se
upravo vratio s planine. Tiho, go-
tov necujno je jauknuo i pokusao da
se odrzi na nogama hvatajuci se za
ogradu, no, bol je bio neidrZiv i on je
pokleknuo. Uplaseni psi poceli su da
skide i laju, ipak se ne usudujudi da
pridu umirucem.

U meduvremenu, kuvar je uleteo

. unutra i vratio se nosedi u ruci sta-

ru dvocevku. Tek Sto se promolio na
vratima, prineo je pusku ramenu i
naniSanio. Spazivsi ga, Holidej je u
delicu sekunde trzajem uzde skre-
nuo konja u stranu. Na taj nacin je
zbunio protivnika jer mu je kao meta

‘jednostavno izmakao.

Naravno, iskusni Dzordzijanac je
to i Zeleo. I dok je kuvar zbunjeno
treptao, on se sagnuo i opalio drZeéi
pusku ispod konjskog vrata.



Hltac je pogodlo debeljka u rame
i on se zateturao, a’ onda uz jauk

pridrzao za dovratak. Pokusao je

da podigne pusku i uzvrati, ali jed-
nostavno nije imao snage. Osetio je
kako ga nesSto vuce u dubinu i nije
mogao da se odupre...

Videvsi da je debeljko pao Hohde]

Je zaustawo mrkova 1 odahnuo Akol
ima ]os nekoga na ra.ncu onda Je cuo,

pucnje i..

Nyje ni zavrs1o Imsao Jer se zacuo'

pucan] iz puske 1spa1;| en ne gde pre-

ma. zgra.dl Hitro je pogledao u tom

praveu i video doveka kako bez gla—
sa pada kroz Jedan od prozora na na

tavanui. Okrenuo se 11za ‘sebe ugle-,

dao Indijanku. Bila je u sedlu i laga-
nim pokretom spustala pusku kOJa
se jo§ dimila. -

- Ta.man Je namsamo — kazala je

kratko. | .

U tom trenutku zaculi su se jauci
sa trema. Znaci, kuvar je jo$ bio Ziv.
Nista ne govoreci, Dok je pozurio
tamo. Sjahao je i pokusao da nasloni
ranjenog ¢oveka na zid.

— Hej, amigo, razdrmaj se malo!

Kuvar je nekontrolisano zan; lhao
glavom i zasten] ao.

— Hajde, momce, trgni se! Potrebne
su mi neke informacije.

Debeljko je otvorio jedno oko i hra-
pavo se zakasljao. Pogledao je Holi-
deja, a onda Indijanku koja je malo
dalje sedela na kon]u cutl_]lva i pra-
va kao sveca. '

= Vi Vi ste Hohde]‘?- - procedlo Je.
krklja]um o

- Da, ja- sam 't4j. T nemam nimalo
vremena za gubl;enje Gde su Dua.n’
i ostali? : o

Covek je teskom mukom pochgao
ruku 1 nejasnim pokretom pokazao
u pravcu planine.

- Gor'&:'P ~ upltao Je Dok — Gde
gore? o
~"Ne’ éﬁa‘m mlster Casna red..
Znamsamo da $u gore... Duan ]ei
pomentio ° logor drvosea. Pretpo-
stavljao je da ce Ket tamo potrazltl'
utodiste:,

Hol1de] Je upltno pogledao Indi-
janku.Ona je nabrala obrve kao da
razmlslja a onda znacajno klimnula
glavomf R

~ Ako je imao sreée, mozda je us-
peo da se domogne reke 1 stigne do
logora. Drvosece bi ga u tom slucaju
zastltﬂe od Duana Ali... do logora
treba preéi dug i tezak put... Tako
mi se Cini..

~ Ako je to uopste moguce onda
de Ket uspeti — razmisljao je Dok
glasno. —'A §ta se ovde dogadalo sa
njima? — up1tao je kuvara.

— Ne mumte me, mister...
rem... | '

~ Neces umreti. Uz malo nege pre-
guraceS ove rane. Previcu te pre
nego Sto podemo, ali samo pod uslo-
vom da mi kazes sve Sto znas.

Kuvar se zagledao u te cudne éelic-
no sive oci koje su na neki cudan na-

Umi-
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¢in uhvale s1gumost Prekldan ka-
Sl] em i bolovima, uspeo je da i 1spnca
sve ono Sto se doga,dalo na ranci.
Rekao j Je 1 sve sto je Znao 0 Duano-
VOj mrzn]1 prema DZonasu Loku

- — On... on nece odustat1 — zavrsio
je 1Sprek1dano — Nede... mka.ko Ni-
Sta na svetu ga nece spremtl da se
osvetl |

-.Ja cu; ga sprecm =3 dobac10 je
Hohde] odlucno - A sada budl jak,

.....

platno da te premJem dodao Je i

uSao ukuéu.
Mlada Indijanka j ]e Z&IﬂlSl] eno od
meravala ranjenika, a onda upitala

- Ko je ubio Hemonda, hotelskog_

sluzbenika?

Ranjenik je napramo bolnu gnma
su 1 pokazao rukom prema ogradi za
pse. .

— Mardok. Duan mu je naredio.
onda s_'] ahala 1 laga.no krenula prema
ogradi.

Kada j ]e Dok izasao mnanadeno se
OSVITUO tra.zecl Je pogledom N

— 0t131a ]e tamo —~ prostenjao je
debeljko — Prema og‘radl za pse...

U tom casu zacuo se lavez uznemi-
renih pasa. Veé sledeceg trenutka
Sindi se pojavila u vidokrugu. Staja-
la je mirno, visoko podignutih ruku
1 cudno se smesila. U desnoj ruci je
drzala indijanski noz sa kratkom
dr§kom, dok joj je 1z leve visilo ne-
Sto crno i kosmato.
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— Za ime boz1e — Zavapio Je kuvar
skoro siv u hcu ~ Pa ona ga je sk-
alpir ala' h

Ket i senator su sada bili u nesto
boljem poloza]u bez obzira na opa-
snost koja im Je 1 dalje pretﬂa. Na-
lazili su se u $umi gde sneg nije bio
tako dubok 4 na nekim mestlma ko-

‘racali su po Cvrstoj zemlji.

Rendzer Je bio zabrinut shvata] uci
da su pucnji uéinili svoje. NiSta 1‘11]6
govorio ali je znao da se potera moze
pojaviti svako g casa.

I bio je u pravu jer su Duan i i negcm
ljudi veé stigli na krvavo razbojiste
iznad ivice Sume. Gonioci su se oku-
pili posmatrajuéi ostatke mrtvih vu-
kova razbacane svuda po snegu.

Duan je neko vreme éutke posma-

trao prizor a onda rekao:

— Za ovo mu Je trebalo mnogo ‘mu-
11101]6 Vidite, ovaj par lesina je pot-

‘puno izreSetan i pokidan olovom.

—-To ] je mogla da napravi samo kru-
pna sacma kqu upotreblj ava taj pro-
kleti rendzer prlmetlo je Hog.

—Da. To zna¢i da im je ostalo $amo
malo municije, da su umorni i iscr-
pljeni.

— Evo tragova — dobacio je Hog po-
kazujudi na prtinu u snegu.

Volf se 1skezi.

— Posli su prema reci, Sto znaci da
ih imamo u sakama. Do vode nema
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drugog puta osim preko Onog prevo-

ja, a onda pravo dole. Dakle, nema

cekanja. Krecemo! — dobacio je 1 ma-
muznuo konja.

Ostali su ¢utke krenuli za njim.

Duan se nije osvrtao, obuzet stra-
hovitom zeljom da prvi ugleda be-
gunce i uzme ih na nisan. Nije mario
za Dzona Keta, ali je Zeleo da se do-
depa Zivog senatora i na svoj nadin
mu presudi. Hteo je da covek koji
je odgovoran za smrt njegove brace
kao 1 to sto je sam dospeo u zatvor
pati dugo i tesSko pre nego sto ode na
onaj svet.

Oko milju ispred njih dvojica ljudi
su posrcuci gazila niz padinu, bolje
reci kroz dubok sneg na koji su izne-
nada naisli. Onda je kosina postala
sve strmija 1 Ket zabrinuto zastade.
Ne, nije mogao da se nada da ¢e na
ovakvoj strmini i sa covekom obese-
nim o vrat ostati na nogama.

Sem toga, u daljini je video Sumu
prosaranu zbunjem i sasvim malo
snega koja se pruzala sve do ivice
jednog prevoja iza koga se teren
ponovo spustao nanize. Nije mogao
da vidi predeo iza prevoja, ali je pri-
metio belasanje reke koja je vijugala
kroz tamnozelene komplekse stolet-
nih zimzelenih Suma.

Znao je da ¢e biti tesko stié¢i do
reke ali je morao da pokusa.

Onda se prasak puske prolomio
kroz planinsku tiSinu i zrno se za-
rilo u sneg, na nekoliko metara od
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njega.. U snegu do pojasa mogao je
samo da se zgréi i pogleda iza sebe.

— Do davola! — procedio je nervo-
zno. — Duanova banda!

Onda se zacuo i drugi hitac posle
koga je sledila prava kisa kursuma.

Ket je ubrzao korak koliko je to
bilo mogude. -

— U nevolji smo, senatore! —kazao j
uz uzdah. — U ozbiljnoj nevolji...

~ Ostavi me, DZone i pokusaj da se
spases — zavapio je Lok. '

On ga je samo Cvrsce uhvatio i na-
stavio da hoda.

- Sada se ne rastavljamo i tacka!
Treba Sto pre da nestanemo sa ove
cistine. Mozete li malo da hodate?

— Probacu... — odvratio je Lok
ispravljajuci se.

Meci su ponovo zaprastali ali oni
su zurno nastavili dalje...

Zato vreme Duan i njegovi Jjudi za-
pali su u neprilike. Naime, brzo su
napredovali kroz sneg koji je konji-
ma bio jedva do polovine nogu. Alj,
iznenada se udoljica naglo produbila
1iznenadeni konjanici su upali u du-
boke smetove. Uplasene Zivotinje su
se propele i zanjistale, ne znajudi Sta
ih je snaslo. Tu su izgubili neko vre-
me pokusavajuci da smire situaciju.
To im je 1 uspelo pa su nastavili na-
pred, polako ali sigurno smanjujuci
rastojanje koje ih je delilo od begu-
naca. Ipak, nisu mogli da napreduju
onoliko brzo koliko su zeleli jer im
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dubok sneg u udoljici nije tako nesto '

ni dozvoljavao. .

Sto se tice Keta i Loka, oni su ko-
nacno dospeli na cvrst teren pokri-
ven tanjim slojem snega. RendZer
je pod ¢izmom osetio Cvrstinu ste-
ne i posle nekoliko koraka se zu-
stavio. Duboko je ndahnuo vazduh
pokuSavajuci da se izduva 1 povrati
normalno disanje. Posle nekoliko
trenutaka se potpuno smirio, prislo-
nio cev revolvera na izdugnutu levu
podlakticu. Naime, na sneznoj belini
koritaste udoljice konjanici su pred-
stavljali veliku 1 laku metu. _

Tren kasnije njegov revolver je pla-
nuo i jahac pored Duana je jauknuo
i otkotrljao se iz sedla, grcevito se
hvatajuéi za rame. Nakon sledeceg
hica Duanov konj je ustuknuo, pro-
peo se na zadnje noge i zbacio Jaha
¢a dok mu ]e iz Cela liptala krv. Sto
se tiCe rancera, on je jedva uspeo da
se otkotrlja u stranu 1 tako se spa-
si. No, pritom je ispustio pusku koja
mu je ispala iz ruku i odletela negde
u sneg.

Ostali su pripucali, ali vise instin-
ktivno 1 1z straha. Za to vreme Ket
je oborio joS jednog konja, a onda
prekinuo paljbu. I dok je na sneznoj
padini vladala zabuna, on je pomo-
gao Loku da se uspravi i nekako
krene. Sada su obojica koracala ka
ivici prevoja nadajuci se da sa druge

strane nece biti tako strmo. Posto je. .
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sneg bio plitak napredvah sl brzo i
bez problema.

Ali kada su stigli do prevoja i po-
gledali na drugu stranu rendzer se
ohladio.

Ne, to nije moguce, pomislio je. Pa.
litica je padala skoro vertikalno do
prvog ravnog ispupcenje negde oko
sto pedeste metara nize, a zatim se
spustala jos tolikp do linije visokog
zimzelenog drveca koje je zakla-
njalo reku. Zadihan od uzbudenja,
umoran 1 promrzao, za trenutak je
u ocajanju sklopio oci. Klecao je
na ivici ogromnog ponora 1 pitao se
Sta da radi. Jedino ispupcenje koje

je kao bradavica strcalo iz okomite

litice bio je jedan uzan ispust za-
klonjen blagom krivinom litice 1 to
nekih petnaestak metara nize. Bio
je uzan i kako se cinilo, nije vodio
nikuda. |

U meduvremenu su se Duan i nje-
govi ljudi pribrali 1 nastavili pote-

Tu.

— Izgleda da nam je ovo kraj, se-
natore — kazao je mali rendzer oz-
biljno. — Pokusacu da povucem sa
sobom onoliko nitkova koliko to
budem mogao. Ali, ne garantujem
da ¢u bas svaki put pogoditi — do-
dao je sa uzdahom 1 pogledao bandu
koja se priblizavala. Za koji trenu-
tak doci ¢e na tvrdo tle, ali i priéi
nadomak menstoperu.

Video je da se jahadi pr1b11zavaju i
pokusao da nade. oslonac .za nogu.



No ¢izme su mu neocekivano pro-
pale kroz sneg i ostale da vise u
vazduhu. Sve se desilo tako brzo i
neoéekivanoi da nije inao vremena
da ,vrati” ravnotezu. Gréevito je di-
gao ruke uvis kao da Zeli za nesto
da se uhvati. Osetio je kako ga je
senator grcevito zgrabio, a zatim su
obojica pocela da padaju kroz vaz-
duh povlaceci sa litice velike gro-
made snega.

Obojica su bili zatedeni tako da
nisu stigli ni da reaguju.
Cinilo im se da je sve gotovo.

XII

Reka Lavaka bila je zakrcena na-
gomilanim deblima 1za kojih se stvo-
rilo jezero dugacko oko pola milje u
kome je voda lagano ali neprestano
rasla. Na nekim mestima voda se
prelila preko obale 1 razlila u ravni-
cu, nadiruéi kroz sumu i podrivajuci
korenje visokih stabala.

Strugara se nalazila neposredno
iza Siroke okuke gde je reka sporije
tekla i gde su plitke pescane obale
omogucavale lak prilaz samoj vodi.
Iznad tog mesta recna matica bila je
jaka kao i gore, kada je reka tekla
kroz planinu. Na putu od izvorista do
strugare bilo je nekoliko manjih vo-
dopada, jedan niz ,o0zbiljnih” brzaka
1 dva manja, mnogo sporija. Nakon
toga recno korito je bilo sve dublje,
a vodena masa prolazila je kroz vec
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formlranu dolmu 1zmedu obala obra
slih gustom Sumom. Za drvosede ]e_

bilo sasvim prirodno da na takvom

mestu sekn drvo, ofiste debla od
grana 1 otkotrlJa]u ih do reke. Posle
toga se trazilo malo vestine u uprav |
ljanju splavarskom motkom — i de-

blo bi se naslo u matici koja bi ga
nosila do strugare na okuci, to jest,

nekoliko milja dalje niz vodu.

No, desilo se nesto nepredwdeno
kao Sto se deSava u svakom poslu;
ili je matica bila mnogo jada nego
obi¢no ili je vodostaj opao i ucinio
reku plicom nego sto je trebalo. U
svakom slucaju, matica je pocela da
zanosl stabla prema obali 1 iz svog
toka ih tera u pliak. U prvom mo-
mentu to je ostalo neprimecemo, a
onda su se debla nasukana u plicak
toliko prosirila da su za njih pocela
da se kace i ona koja su ,mirno” plo-
vila niz recnu maticu. To se nastav-
ljalo sve dok na jednom mestu nije
doslo do potpunog zagusenja recnog
toka. Vest o tome stigla je na mesto
sece suvise kasno i nije mogla da
spreci da stotine okresanih balvana
bude gurnuto niz vodu.

Nadzornik strugare se jedno vre-
me nadao da ce debla koja velikom
brzinom udaraju ovaj ,Cep” jednog
trenutka uspeti da ga probiju. No, to
se nije desilo tako da je za kratko
vreme na jednom mestu stvorena
gomila ogromnih debala koja je pod-

secala na skup bez reda naslaganih
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i 1zukrstamh s1b1ca Tako ogromna
prepreka nije mogla da se ukloni ni
na jedan drugi naéin veé dinamitom.
Naravno, drvosece su tom pnbega
vale u krajnjoj nuzdi posto bi eksplo-
zija prauzrokovala i mnoga dodatna
oStecenja. Jer, dizanje uvis nagomi-
lanih debala znacilo je unistavanje
grade lomljenje mnogih sa mukom
oborenih stabala Sto je zavisilo od
Kkoli&ine postavljenog dinamita. Go-
tovo nijedan pravi drvoseéa nije vo-
leo to da obavlja jer je podrazume-
valo uni$tavanje drveta sa kojim su
radili ceo zivot.

Ali Morgan Kol, nadzormk novofor
mirane drvne kompanije ;Kolorado
Sijera” nije video drugi nacin kako
da ukloni nastalu prepreku. S druge
strane, bio je svestan da bi u slucaju
miniranja u opasnost dola i sama
zgrada strugare sa svim, uglavnom
novim masinama. Naime, niko sa si-
gurnoscu nije mogao da kaze gde bi
se sruéilo desetine tona drveta kad
jednom polete u vazduh.

Dok je Kol razmisljao o svemu tome
iz pravca strugare poj javila su se dva
jahaca. Spazivsi ih u prvi mah, nad-
zornik je ljutito opsovao. U ovom
trenutku nije zeleo da ima posla sa
Duanovim ljudima....

Proslo je samo nekoliko trenutaka
1 jutnju koja mu se ocrtavala na hcu
zamenilo je iznenadenje. Naime, tek
sada Je video da je jedan od dvojice

jahaca... zena. I sto je jos 1ntersantm
je, ta Zena je licila na Indijanku.

Uspravio se i vesto namestio nogu u
polucizmi na klizavo deblo i zakrilio
o¢i §akama. Holidej i Sindi kretali su
se prema njmu. Zato se u nekoliko
koraka nasao u plicaku i up1tao Sta
se ovde.dogada? |

- Holidej ga odmern. _

— Trazino Duana i njegove ljude

Kol se namrsti. '

— Nisu ovde. Uostalom, ko ste !

uopste?
- — To je dugadka prica — odvratio je

Dzordzijanac. — U svakom slucaju,
1nismo njegovi prijatelj. .

Nadzornik je pogledao u Doka, a
onda odmerio devojku.

— Vi ste iz hotela?

— Da, ali trenutno pomaze meni.
Duanovi ljudi gone dvojicu mojih pri-
jatelja. Jedan je ranjen, a za drugog
nismo sigurni. Pobegli su od njega u
Sijeru i kasnije dosli na ideju da u va-

-Sem logoru potraze zastitu.

Kol stisnu usne.

— Cujte, mister. Sa Duanom ionako
imam dosta sopstvenih neprﬂ]ka 1na
zelim nove,

~ $ta to znadi? Jeste Ii odlugili da
ih prihvatite 1li Ccete ih odbiti ako se
pojave i zatraze pomoc?

Nadzornik je pocrveneo.

— Ta dvojica se nisu pojavila. Bar za
sada. Kazem vam da sam suviSe za-
uzet 1 ne mogu da cekam da nekoga
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donese vetar. Treba da rascistim ovu

zbrku na reci.

~ Dobro... - odvratlo je Dzordzua—
nac oklevajuci— Ali ako se pojavi
neko po imenu Ket, a vi mu ne pru-
zite pomoc... znajte da cu se vratiti
da se osvetim. . '

Covek se nakaslja.

— Nisam rekao da ¢u odbiti pomoé
ve¢ da imam dovoljno svojih briga.
Ali ako se va$ prijatelj pO]aVI ucini-
¢u sve da mu olakSam.

— Drago mi je da to cujem — odvra
tio je Dok 1 pogledao prema nagomi-

lanim deblima koja su su se nalazila

na cetvrt milje uzvodno. — Namera-
vate 11 da 1h dignete u vazduh? — pi-
tao je. |

~ Izgleda da cemo morati — odvra-
tio je Kol nevoljno. — Bicée potrebno
puno dinamita.

—~ A zasto ne upotrebite nekoliko
manjih punjenja?

Kol nabra obrve.

— To njje bila praksa..

Dok odmahnu rukom.

— Video sam kako je u slicnoj situa-
ciji jedan stari Francuz postavio Sest
malih mina. Aktivirao ih je 1 uklonio
branu, a da nije bilo unisteno gotovo
nijedno deblo.

— Znam, to ponekad uspeva. Al
ovoga puta ne bi moglo posto su de-
bla zbog pritiska potonula u vodu.
Eksploziv bi morao da se postavi
vrlo duboko.
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— Postoji stari engleski nacin za
podvodno miniranje. Oni su se dose-
tili da dinamit 1li barut stave u bure 1
fitilj obmotaju u krug, sa unutrasnje
strane bureta. Onda su zapalili fitilj 1
zatvorili bure cepom ili vodom. U bu-
retu je obiéno bilo dovoljno vazduha
da fitilj dogori do kraja.

Kol zivnu.

~ Cujte, pa to i ne zvuéi tako loge!

— uzviknuo je. — Ako bih mogao da
postavim dinamit dovoljno duboko...
Par malih eksplozua pokrenulo bi
branu.

— Ali morate da povezete burad da
ne isplivaju — upozorio ga je Holi-
dej. — Sem toga, potrebno je mnogo
eksperimentisanja da bi se odmerila
tacna duzina fitilja. Ako je suviSe
kratak onda...— zastao je 1 digao po-
gled ka nebu Sto nije traZilo dodatno
objaSnjenje.

— Oh, mister, mo¥da ste mi dali od-
govor koji sam trazio! I ne treba da
brinete ako se vas pri atelj pojavi.
Duan nece staviti svoje sape na n]e
ga, casna rec!

Dok je klimnuo glavom i poceo da
okrece konja, ali je zastao ugledav-
§1 dvojicu konjanika koji su izjahali
iz Sume i punim trkom se uputili ka
strugari. Mahali su 1z sve snage 1
Kol im je odgovorio na isti nacin.

~ Sta se desilo, Dzede? — upitao
je krupnog bradatog jahaca koji se
zaustavio 1spred njih 1 radoznalo od-
meravao Holideja i Indjjanku.
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‘— Bili smo gore uz reku i, kao sto

si rekao, motrili da ne'dode do zagu-
Senja. Iznenada smo zaculi pusc¢anu
paljbu... radilo se o odjeku pucnja-
‘ve negde pri vrhu. I zamisli; dvojica
begunaca borila su se protiv jedne
grupe za koju bih rekao da su Duan
i njegovi ljudi. A onda...Nekako se
desilo da su pali u provalju.

| Hohde] se neprijatno trgao, a Kol j ]e
,zwznuo i pogledao ga je ispod oka.
— Zao mi je — kazao je tiho.. — Izgle

da da je sa vasim prij ateljlma svrse-

no. Provalija je duboka vise od tri
stotine metara. To-je velika visina.

— Oh, ne, nisu pali do dna, Morg —
nastavio je Dzed. — Nekim slucajem
su se zakadili na jedan ispust, otpri-
like petnaestak metara ispod mesta
odakle su pali. No, izgleda da se na
obojicu srucila citava tona snega. Is-
pust je zakrcen 1 ne mogu nigde da
maknu.

— A sta je sa Duanom 1 njegovim
ljudima? — kratko je zapitao Dok.

Covek slegnu ramenima.

— Ostali su da stoje na vrhu i pi-
lje niz liticu. Mi smo se-izgubili pre
nego Sto su nas primetili. Nalazili
smo se na terenu za koji Duan mi-
sli da pripada njemu. Posto je Morg
naredio da ne pravimo guzvi, samo
smo se sklonili.

Holidej oseti kako ga podilaze
Zmarci.

— Mislite da su JOS uvek Zivi? — upi-
to je nestrpljivo. - '

S

Dzed ponovo slegnu ramenima.

~ Tamo gde su pali ima mnogo sne-
ga koji je ublazio pad. Ako suiostali
Zivi mora da ime je vraski hladno.

— Moze se iz dolme nekako st1c1 do

1spusta?

Kol i Dzed se neodlucéno pogleda-
Se.

~ Ne znamo, mister — odvrati Dzed
iskreno. — Posto je u pitanju Duanov
teren nismo tamo zalazili. Ako po-
stoji neka staza sa vrha ili iz doline
onda samo on zna za nju. Zaista nam
je zao... ,

Dok stlsnu usne. '

— Kako da dodem do tog Inesta‘P

Kol pokaza rukom uz reku.

— Podite jedno sedam do osam mi-
lja uzvodno... DZede, uputi ih na pra-
vi put, a onda se vrati nazad. Dici
¢emo u vazduh ovo zagusenje.

Holidej je klimnuo glavom u znak
zahvalnosti 1 rukom dotakao obod
SeSira. DZed se hitro popeo u sedlo
i on i Indijanka cutke krenuse za

" njum.

XIII

— Hoéu da znam da li su joS zivi!
— prasnuo je Volf Duan besno dok
je stajao na ivici provalije 1 buljio u
kameni ispust petnaestak metara
niZe. Gomila snega koja je tamo pala
verovatno je pokrivala Ketovo 1 Lo-
kovo telo. Mada nije znao da su be-
gunci pali na ispust, Duan je pretpo-
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staVIJ ao da se desﬂo bas tako. Zato
su jos uvek stajali na ivici provalije i
¢ekali da se ispod snega pojavi neki
znak zivota.

No, n1s1:a Se 111;|e do ga,dalo
1sve 1]_1101 zbog toga sto ga je puka
slucajnost lisila zadovoljstva da
svog starog nepnjatelja umon Jaga-
nom smrcu.

Jos neko vreme' je mirno stajao, a
onda naredio:

- Hog, daj konopac! Spustmes se
niz liticu!

Ovaj se trgao.

. —Ne, ne ja, Volfe. Pa i sam znas da

mi je noga povredena.

Duan lukavo zaZmiri.

— Ti si doveo Keta na ranc, nije li
tako? Da to nisi ucinio, senator bi
jo$ uvek bio u kolibi! Zato ées sici
dole 1 proveriti da li su zivi ili ne.

Hog u trenu preblede.

— Sto mu gromova, Volfe, znas da
ne podnosim visinu. Hvata me vr-
toglavica... I stvarno ¢e mi smetati
ova noga. Boli kao da se raspada...
Ako budem morao da se oslanjam na
nju.... '

Volf je podigao cev puske i uperio
je u Hogovu glavu.

— Odmah uzmi konopac inace c¢u
prosvirati metak kroz glavu!

Hog je bojazljivo odmerio ostale, ali
nista. Svi su delovali nekako tupo i
pomalo zadovoljno sto izbor nije pao
na njih.

Videvsi da mu nema druge, covek
se uputi prema konjima. Uzeo je svo-
je laso, a zatim sa najbliznje zivoti-
nje skinuo jo$ jedno.

— Trebace vise nego jedan, ¢ini mi
S€ - promrmljao Je.

— Dobro, vezi &vor — dobacio je
Duan ciniéno. — Visiée$ na visini od
oko tr1 stotine metara. '

Hog ga o§tro odmen

—Ne treba da me podsecas' — obrec-
nuo se dok su mu ruke primetno
drhtale. Zatim je proverio évrstinu
évora i pogledao unaokolo traZe-
éi povoljno mesto gde bi mogao da
ga veze. Najzad je ugledao malenu
stenu udaljenu oko d&etiri metra od
ivice.. Zavezao je konopac 1isprobao
cvrstinu na nekoliko nacina, sve-
stan koliko je to vazno jer moze da
mu sacuva zivot: -

— Imas i revolver? — upitao jeVolf.

On klimnu glavom 1 pljesnu se po
dzepu jakne. '

.. I nemo} ga upotrebl; avatl uko-
hko ne budes primoran. Ako su Zivi
potrudi se da to i ostanu jer mi takvi
najvise trebaju. Hm... uéini¢u sve
sto mogu da 1m otezam posledn]e
dane. |

Hog je klimnuo glavom 1 pustio ko-
nopac posto ga je prethodno zavezao
sebl oko struka. Bacivsi kratak po-
gled u provaliju koja je zjapila pod
njim za trenutak je sklopio oéi, ali je
odmah usredsredio pogled na mali
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.ispust pokriven sne gom kOji mu je'

bio cilj.

Tu negde nalazila su se dVO_]lCEl
begunaca koji bi, $to se njega tice,
tamo slobodno mogli 1 da ostanu.

Ako su joS zivi, smrznuce se. Ako

nisu, mesto gde su lezali bilo je isto
tako dobro za grob kao 1 svako dru-
. . . ,

—Kreéi! — povikao je Duan i prenuo
‘ga iz misli. Shvativsi da nema izbo-
ra, Hog je duboko uzdahnuo vazduh
i poceo da popusta konopac. Oslo-
njen na uze koje mu je lagano klizilo
niz leda, poceo je polako da se spu-
Sta odbijajuci se nogama od litice.
Njegova bolesna noga nije mogla da
podnese teret pa mu se lice iskrivilo
u bolnu grimasu. Trenuct su prolazi-
liion se dahcuci od umora zaustavio
negde na polovimi puta.

Pogledao je gore i odmah okrenuo
glavu, jer je kretanje oblaka stvaralo
utisak kao da se litica ljulja. Pogled
nadole nije doneo nikakvo poboljsa-

nje jer je konopac iznenada poceo

da se vrti. Pokusao je da zaustavio
obrtanje nogama, ali ga je strahovit
bol u nozi naterao da jaukne.

— Spustaj se, do vraga, Sta si stao?-
viknuo je Duan 1 Hog je klimnuo
glavom popustajuci konopac koji je
drzao u rukama. Lagano, stopu po
stopu, klizio je kroz vazduh ka ispu-
stu pod snegom. |

Na tom mestu litica se blago Kkri-
vila 1 Hog se spustio ispod krivine
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dolazeci na taj naéin u polozaj da
ga bolje osmotri situaciju. Ispust je
bio pokriven snegom, ali... iznenada
je spazio jednu ruku i nogu koje su

‘virile ispod gomile. Pretpostavio je

da je u pitanju senator ali nije bio
siguran. U svakom slucaju, covek se

- uopste nije micao.

Za trenutak je zastao u vazduhu i

lagano se okrenuo pokusavajuci da

vidi ima li nekog traga od Keta. I
zaista... ugledao £a je na unutras-
njoj ivici, ispruzenog na gomil,
nogu pokrivenih naslagom snega i
prstiju zgréenih u Saku. Druga ruka
mu se nije videla, jer je verovatno
bila pokrivena snegom.

Pogledao je uvis i povikao Sto je
glasnije mogao.

— Izgleda da su mrtvi! Upola st

zatrpani 1 ne micu se! Nijedan od

‘njih!

— S1di dole 1 uveri se da se ne va-
ras! — naredio je Duan.

Uzdahnuo je i popustio konopac, a
onda napregao svu snagu i skoéio
na nagomilani sneg. No, veé sle-
deceg trenutka cvrsto je stisnuo
konopac jer je osetio da sneg pod
njim- popusta. I zaista, ogromna
bela gomila se srucila u ponor, a on
se uhvatio za konopac, zaljuljao se
tamo — amo i skocio na ¢vrsto tlo. -

Ve¢ narednog trenutka prisao je
blize senatoru, kleknuo pored njega
1 rukama mu uklonio sneg sa glave
i ramena.. Morao je da proveri da li
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je senator ziv ili ne. Nekim cudom
Lokova glava nalazila se u jednoj
vrsti vazdusSnog cepa formiranog
izmedu ruke koju je ispruZio ispred
lica da bi zastitio ramena. No, od-
mah zatim se iz poplavelih Lokovih
nozdrva zaculo slabo sistanje. Hog
se iznenadeno trze. Polako je uhva-
tio senatora, ocistio sa njega osta-
tak snega i okrenuo ga na leda.

Ustao je i uzevsi konopac glasno
zviznuo, a onda 1zvirlo sa ispusta
gledajuci prema vrhu litice.

— Lok je ziv, ali ne verujem da ce
jos dugo! — doviknuo je. .

— Ziveée dovoljno da ga dopremi-
mo ovamo gore — odvratio je Volf
hladno.

Hog je odmahnuo rukom i vratio
se na sigurniji deo ispusta. Prisao
je mestu gde je pod gomilom snega
lezao Ket, ali 1z daljine nije mogao
da zakljuci da 1i je ziv posto mu je
nakrivljeni SeSir skrivao lice.

Bolno je uzdahnuo jer ga je ranje-
na noga strahovito zabolela. Zbog
ovog Goveduljka morao je da riziki-
je zivot 1 spusta se u pakleni ponor.
Svemu je sam kriv... Nije trebalo da
ga dovodi da ranc. Pametnije bi bilo
da ga je odmah likvidirao.

Onda mu se lice 1skrivio u zloban
osmeh. Podigao je nogu s namerom
da potkovanom ¢izmom zgazi mlita-
ve, zgrcene prste koji su izvirivali
iz snega. | '
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— Odmah ¢u se uveriti da 1i si ziv ili
ne, mister... — promrmljao je sebi u
bradu 1 spustio nogu. '

A onda se gomila snega rasprsila
na sve strane i iz nje je iskocio Ket
drzeci u desnoj ruci svoj divovski re-
volver. _

Hog je kriknuo, ustuknuo par ko-
raka 1 zbunjen Ketovim manevrom
krenuo rukom prema opasacu. No,
,Jmenstoper” je ve¢ grmnuo i zrno je
pogodilo bandita u vrat. Vec sledeceg
trenutka Hog se zaneo unazad, a sa-
mrtnicki krik naprosto mu je zamro
u grlu. Udar metka odbacio ga je sa
ispusta i on je, okrecuci se u vazduhu
kao list, pao u dubok ponor.

Ket se otkotrljao 1z gomile snega
i svom snagom se priljubio uz hiti-
cu. Sa vrha se zaCuo pucanj, a tane
je okrznulo stenu i zarilo se u sneg.
Od zvucnog i vazdusnog udara go-
mila snega se uz tutnjavu srusila na
ispust. No, iskusni rendZer je ostao
na svom mestu i sacekao da se sve
smiri. '

—~ Neces mi pobeci, Kete! — zacuo
je odozgo poznati glas. — Ne mozes
da sides dole, a ni da se popnes, pro-
kletnice! Ako bude potrebno, cekacu
te ovde dok se ne smrznes ili dok ne
crknes od gladi! *

Renzer nije hteo da se zamara 1 bilo
Sta da odgovara. Polako je otpuzao
do mesta gde je lezao senator Cije su
noge ponovo zatrpane novom nasla-
gom snega. Snazno je stisnuo sena-
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torove ruke i1 1zvuka0 telo 1spod bele
gomile. Istoga trenutka senator je
bolno zastenjao. Sva sreca, bio je ziv.

Istovremeno, ljutiti Duan je okupio
petoricu preostalih Jjudi. Po njihovim
licima video je da im je dosta, potere,
hladnode i gladi, ali to ga nije pokole-
balo. Naime, Volf Duan nije bio covek
koji je mario za ono Sto drugi misle.
On.je pripadao onoj vrsti ljudi koje
nazivaju tiranima: radio je sta je zZe-
leo i oéekivao da drugi bespogovorno
izvrSavaju svaku njegovu zapovest.

— Ipak ¢emo se docepati one dvojice!
— povikao je ljutito. — Moraju umreti
sporo i mucno. Da li je to jasno?

Ljudi su c¢utali oborenih pogleda.
Dvojica su se nelagodno premestila
sa noge na nogu, ali niko nije rekao
ni rec.

— Ipak demo stlc1 dole do 1spusta'
nastavio je ohrabren tlsmom koju je
shvatio kao odobravanje — N e znam
da li se neko od vas seca, ali na kra-
ju ove litice postoji jedan zaobilazni
put. Staza je uzana i1 opasna, ali njo-
me mozemo da stignemo do Keta i
senatora. I mi ¢emo to uciniti! Link,
ti ostani ovde sa puskom. Ostali neka
odmah krenu za mnom!

XIV

Prateci drvosecu Dzeda u stopu,
Holidej i Indijanka su daleko u dolini
reke culi odjek puscane paljbe. Na-
ravno, nisu znali da je to hitac kojim
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je Ket ,pocistio” Hoga sa ispusta po-
sle koga je sledio Duanov plotun koji
je on u svom nemocnom besu ispalio
niz liticu. Ali, mogli su da naslute da
se radi o borbi izmedu rendzera sa
jedne i Volfa i njegomh ljudi sa druge
strane.

DZed je usporio i saéekao da mu
sasvim pridu. Zatim 1m je rukom
pokazao na klisuru obraslu visokim
drvecem. :

— ldite putem koji smo prosekh
kroz sumu pa cete naiéi na cistinu
pored koje proticu brzaci. Tu smo
stajali kada su oni ljudi pali u prova-
liju. Sada-se nalazimo na istoj strani
reke, ali ako mene pitate, mislim da
do gore nema puta. No, nista nije is-
kljuceno jer je Duan suvereni vladar
na tim prostorima i moguce je da su
njegovi ljudi nesto napravili. Eto, to-
liko od nas.

Holidej klimnu glavom.

— Hvala vam na pomoci, Dzede.
Odavde ¢emo sami.

Simpaticni DZéd se blago osmeh-
nuo.

— Treba da se vratim 1 pomognem
Morgu oko one naslage. Kao sto ste
videli, situacija na reci je priliéno
dramaticna.

— Da, u pravu ste. U svakom sluca-
ju, Zelimo vam sve najbolje. -

— Takode, mister. Voleo bih da oslo-
bodite prijatelje jer znamo kakav co-
vek je Volf Duan. Dovidenja!

— Dovidenja, DzZede!



60

* % % DOK HOLIDE] % %

Hohde] je pod1gao ruku u znak pe-—:;

zdrava posmatrajuéi nekoliko trenu-

taka kako se jahaé udaljava. Onda

se okrenuo i ispod oka odmerio de-
vojku koja je bez reci zurila u zasen-

¢enu klisuru. Znao je da ona misli

samo na Volfa Duana i svoju osvetu.
Dakle, ako je hteo da pomogne Ketu

i Dzonasu Loku morao je da racuna

samo na sebe. .
— Kremimo —-dobacio je kratko 1 la-
gano mamuznuo konja. .
Nije se osvrnuo jer je znao da je
Sindi krenula za njim.

. ' onu stranu i video da se ispust pru-

Na ispustu nije bilo nicega Sto bi
Ket mogao da iskoristi i naloZi bilo
kakvu vatru. Mesto je bilo ogolje-
no, bez drveca, zbunja pa Cak i bilo
kakvog korenja. Stene je tu i tamo
prekrivala mahovina, suvise mokra
da b1 mogla da gori.

Ovo. nikako ne val]a ponnsh mah
rendZer.

Pogledao je u senatora koji je jo$
uvek lezao bez svesti i drhtao. Iako
je i sam promrzao do kostiju, uzeo je
senatorove ruke u svoje i protrljao
ih koliko je jace mogao. Izgleda da
je taj potez imao efekta jer se Lok
pokrenuo i otvorio oci.

— Dzone, da 11 si to t1? — upltao je
cvokocudi zubima.

— Da, ja sam, senatore..

L Oh boze
silo oéekivao sam da éu se probuditi
u paklu. ' '-

Posle svega sto se de

Ket pokusa da se nasmesi.

— Pa nekako smo se izvukli, ah
1pak mje kraj. Nalazimo se na ma-
lom ispustu nekohko stotina metara
1znad reke.

~ Zaista? I ostali smo zivi?

— Tako izgleda. Samo, nevoljama
se jos ne nazire kraj.

— Kaze$ nekoliko stotina metara...
— ponovi Lok lagano - Gospode
boze! Pa kako éemo siéi dole‘? ,

RenZer slegnu ramenima.

— Ne znam. Bacio sam pogled na

za iza okuke htlce Nisam mogao da
vidim da li se tu zavrSava ili ne, ali
moguée je da se nastavlja u neku
kozju stazu. Ako je tako, mozda bi-
smo mogli da. sidemo odavde.

— Znadi, mlshte da podemo i v1d1mo
na cemu smo? o

— Tako nekako Nema ba§ pino
nade, ali... Sve je bolje nego da osta-
nemo ovde i cekamo metak éta ka-
zete? L |

Lok je neko vreme razmisljao.

- Pa... nlsam ba§ odusevljen, DZo-
ne. Znam da sam slab i da te samo
zadrzavam. S druge strane, ne moze-
mo ostati ovde i ¢ekati da nas neko
ustreli kao punjene ptlce

Ket klimnu glavom.

— Tako je. Dakle, nema oklevanja!
Krenimo odmah! — dobacio je i hitro
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priSao Loku pomaZuéi mu da usta-
PaZljivo su pre§li preko ogromne
gomile snega i poéli’ ereEi se za ste-
nu.
Kada su izali 1spod knvme liti-

ce, Ket je pogledao gore. Da, bilo je

bas kao sto je i ocekivao: covek sa
puskom sedeo ] ]e na 1v101 provalue 1
strazario. o |

Sekund kasm]e sa.m strazar je spa-
zio begunce i hitro se masio puske.
Opalili su gotovo u 1sto vreme, Hitac
je promasm Keta za nekl sa:ntlmeta.r
1 rasprsio gomﬂu sne ga kOJa 1h Je Za-
sula kao oblak., =

Dok se brisao _llcer’s.'preman da pri-
puca jo§ jednom, Ket je zacuo tup
udar. Odmah zatim spazio je kako
telo pogodenog strazara leti u ponor,
bez glasa, bez pokreta rasirenih
ruku koja su na prvi pogled podseca-
la na krila nekog dzinovskog orla.

— JoS$ jedan protivnik manje — krat-
ko je prokomentarisao rendzer.

Lok je cutke obrisao sneg sa licai

uzahnuo; rendzer ih je ponovo izvu-
kao iz ¢eljusti smrti.

Cutke su nastavili dalje, stopu po
stopu iduéi ivicom ispusta sve do
mesta gde je staza nestajala iza Kri-
vine. Tu su zastali 1 Ket je oprezno
zavirio iza ugla.

Osetio je prijatnu klonulost kada
je video da se staza iza okuke siri i
kao zmija vijuga niz liticu, zaviaju-
¢i nanize ka padini obrasloj gustom

01

. §i1n;6m. Bio je to dugadak puf,. ali

put kojim se konatno moglo si¢i u
dolinu, mEdu'ljude

A to je znacilo spas

Nista ne sluteéi, Ket je zadovoljno
odahnuo, No, tek Sto se okrenuo da
pozove senatora, pogled mu je pri-
vuklo neko kretanje. Okrenuo se i
pogledao niz novootknvem deo ko-
z]e staze.

Dva vuka su se lagano pela stazom
bas prema mestu na kome je on sta

jao.-

U trenutku mu se ¢inilo da sanja.
Odmah se setio krvavog obracuna
sa éoporom i duboko udahnuo vaz-
duh. Moram ostati hladan, rekao je
sam sebi trudeci se da ne napravi
nijedan suvisan pokret. Sada, na do-
maku spasa, nece me zaustaviti dva
prokleta vuka, zakljucio je sprema-
juéi se za akciju.

XV

Revolverski pucnji bili su za Ho-
lideja neka vrsta putokaza. Dok su
jahali uzanim putem Kkojim je mo-
gao da se krece samo jedan konja-
nik, visoko drvece sklapalo je grane
iznad njih tako da se Ginilo kao da
se krecu kroz tunel. Sa njihove de-
sne strane tekla je reka, grmedi du-.
bokim koritom u svom brzom hodu

kroz dolinu.
Izronivsi iz sume, Dok je skrenuo

‘prema reci i zastao na obali. Rukom
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zaklonivsi o€i od sunca, pogledao je
uvis.

Na litici koja je stremﬂa nebu pod
oblake razaznao je uzanu zmijoliki
crtu koja se od podnoZja penjala sve
do vrha. I onda...?

Prosto nije mogao da veruje svojim
ocima! |

Naime, na toj uzanoj crti ugledao je
dva coveka! .

To su verovatno bili Ket 1 senator,

mada na toj daljini nije mogao da
bude sasvim siguran. No, trenutak
kasnije 1zvadio je durbin iz bisaga 1
uverio se da je u pravii.
—Grom i pakao! — procedio je. — Ono
su zaista Ket 1 senator! Rekao bih...
I ¢ini mi se da su na stazi ispred njih
dva vuka! — dodao je ne ispustajuci
dvogled.

Nije ni zavrSio recenicu kada je
spazio kako Ket dize revolver i cilja;
sledio je blesak vatre iz cevi 1 jedan
vuk se strovalio u ponor. Drugi je
ostao da lezi na stazi, ranjen, ali ne
smrtonosno pogoden. Zastao mu je
dah kada je video da je rendzer po-
sao napred udarajuci vuka drskom
revolvera, a zatim da trza ruku po-
kusavajuéi da strese zver koja ga
nije pustala drzeci se cvrsto za ru-
kav jakne.

Onda je Ket ispustio revolver 1 po-
tegao noz. Ne prezajuci od mogucih
ujeda poceo je da udara zver nozem
sve dok nije izdahnula i poput vre-
¢e se srucila na stazu. Zatim ga je
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gurnuo u provahju i obrlsao krvave
ruke. o

Holidej se namrstlo shvativsi da je
u pitanju oéajni¢ki poduhvat i da je
njegov prijatelj toliko r1z1k0vao jer
ima veoma malo municije.

Istog trenutka Indijanka ga je ner-
vozno povukla za rukav i prstom mu
pokazala prema podnozju litice, od-
nosno Sumi odakle je upravo izlazilo
nekoliko konjanika. Naravno, bilo je
jasno da su se uputili prema mestu
gde je pocinjao puteljak.

Dok je ponovo pogledao kroz dur-
bin 1 trgao se.

— Duan! — 1 nehotice je povikao.

— Vodi sa sobom jos trojicu... Na-
meravaju da podu uzbrdo. Hm... sre-
Sée Keta i senatora pre nego Sto ovi
stignu do podnozja.

Devojka je ve¢ posla napred, nista
ne govoreci. Da-bi je stigao, malo
jace je mamuznuo konja svestan da
se blizi cas obracuna.

L

NeSto male dalje nizvodno kod
strugare, Morgan Kol je organizovao
postavljanje eksploziva pod vodom
onako kako mu je Holidej saveto-
vao. Sada se i sam prisetio da je cuo
kako je Britanska mornarica pocet-
kom devetnaestog veka na isti na-
¢in upotrebljavala eksploziv dizuci u
vazduh neprijateljska postrojenja u
ratu 1812. godine.
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Zato je sa sobom poneo dugacke
Stapove kojima je nameravao da
obelezi mesta za miniranje. Pre nego
sto se vratio na obalu zabio je izme-
du trupaca cetiri takva stapa koje je
kasnije lako mogao da pronade.

Dok je u mokrim cipelama kora-
cao po deblima Kol se nekoliko puta
okliznuo 1 umalo upao u vodu. To mi
se ne, sme desiti kada budem nosio
burad sa upaljenim fitiljom, zaklju-
¢io je zabrinuto, resen da pri postav-
janju dinamita bude mnogo mnogo
oprezniji.

Posto se zagrejao pored vatre na-
redio je da se pripreme cetiri buren-
ceta. Zatim je zajedno sa ljudima
postavio fitilj vodeci racuna o svim
Holidejevim savetima. Najvise je pa-
zio na to da u buretu bude dovoljno
vazduha kako bi fitil] dogoreo 1 akti-
virao dinamit pricvrséen za dno.

Sa malo srece sve mine ce eksplo-
dirati u kratkim vremenskim raz-
macima tako da ¢e trupci ispreceni
na dnu bit1 pomereni ili polomljeni.
Tako bi cela gomila balvana krenula
preko recne okuke do mesta prihva-
tanja kod strugare.

Tako bi sama reka oslobodena pre-
preke svom snagom grunula napred
kao Sto se deSava kada neko otvori
branu. Naravno, moglo se desiti da
u tom naletu voda poplam deo stru-
gare i stovarista sa ' veC isecenom
gradom, ali to je bio rizik sa kojim
se moralo racunati. Jedan od rizika
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da, ali u svakom sludaju najmanjl 1
najpovoljniji. -

XVI

Duan nije nameré.vao da se stazom
penje uzbrdo. Znao je da Ket silazi

putelijkom 1 da pri sebi ima malo mu-

nicije. Stoga nije zeleo da se suko-
bljava sa njim pretpostavljajuéi da
bi se taj neustrasivi rendzer na uza-
nom ogranicenom prostoru branio
zustrije nego inace.

Posle kraceg razmisljanja naredio
je jednom od ljudi da krene napred.

Silvera Pot je iznenadeno ustu-
knuo. Naravno, njemu se ta ideja
nije dopala jer je znao kako su prosli
ostali koj1 su se suprotstavili spret-
nom rendzeru. Zato je oklevajuci
zastao. |

No, Duan mu je munjevito prislonio
puscanu cev u leda.

— Polazi ili ¢u te izbusiti kao sito,
Silvera!- naredio je glasom u kome

se mogla prepoznat1 ozbiljna pret-

nja.

Covek je klimnuo glavom i zabri-
nutog 1zraza lica lagano krenuo na-
pred. Pomislio je kako bi bilo da s
konjem skoci niz padinu i pokusa da
pobegne. Trebalo se osoboditi tog lu-
dog Duana na svaki nacin. “

I preostala dvojica ljudi 1zmenjala
su uznemirene poglede pitajudi se
zbog Cega je potrebnq da ucestvuju
u ovo) ludoj avanturi. Ipak produzili
su dalje, a kada su stigli do zbunja
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i gustog rastinja poSlednji_ j‘aha("'i je

malo zastao, a onda naglo skrenuo
u Sumu. Onaj ispred njega, koji je
sada nalazio na zadelju nije bio tako
brz. Naime, 1 on je skrenuo sa staze
pokusavajuci da pobegne, ali mu je
konj nagazio na suvu grancicu koja
je u tisini pukla kao prasak pistolja.

Istoga ¢asa Duan se munjevito
okrenuo u sedlu, a oci su mu sev-
nule. Shvatio je Sta Covek pokuSa-
va i bez oklevanja izvukao puski i

munjevito pritisnuo obarac. Nesrec-
ni dezereter je pokusao da se masi

piStolja, ali ga je Duanov metak po-
godio ispod uha tako da j Je skl]okao
iz sedla kao mlitava vreca.

Racunajuci da je nastupio povoljian.
frenutak za bekstvo, Silvera je na-

terao konja da skoci niz stepenastu
padinu sa desne strane puteljka. Dr-
zeCl levom rukom uzde, desnom se
masio piStolja i preko ramena ispa-
lio hitac prema Duanu. Ali, ovaj se
instinktivno sagnuo dok je beguncev
konj nastavio da se sulja niz padinu
ostavljajuéi iza sebe oblake prasSine.
Ljut Sto je izgubio dragocen trenu-
tak, rancer je naterao svog konja da
skoCi za Silverinim. Drzeci pusku
jednom rukom, ispalio je hitac i tane
je okrznulo begundevog konja po sa-
pima. Uplasena zivotinja se propela i
skoro zbacila jahaca iz sedla, a onda
jurnula u najbrzi galop

Shvativsi da mu begunac moze ute-
¢i, Duana je uhvatio divljacki bes.
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Zaboravlj aJ uéi na trenutak Keta i se-
natora, snazno jé mamuznuo konja i
poterao ga na.pred

Za to vreme Silvera se ved docepao |
Sume i vrludajum izmedu drvecéa go-
nio svog konja kao mahnit. Videvsi
da je njegov konj brzi i spretniji, Volf
je ljutito opsovao. Ne, niko nece pra-
viti-budalu od nJega a pogotovu Co-
vek kO_‘]l ]e do juce bio samo. kauboj
na ranci. Takvo ponasanje se mora
kazniti, bru] alo mu je u usima pa je
jos cvrsce'stlsnuo uzde u potpunosti
se koncentnsum na Sllveru '

Nedaleko od reke Holidej 1 Indi-
janka su zastah da osluSnu Sta se
desava.

U stvari, prvo su u Guli puane a sada
sasvim jasno &uli topot kopita koji
se pnbhzavao Ka njima su dolazila
dva konja u oStrom trku. .

Trenutak kasmje ugledali su jaha-
¢a koji je naprosto leteo, sagnut i
glave pnljubljene 1z kOIl]Skl vrat. U
momentu kada je izbio iz Sume Co-
vek se okrenuo i ne niSaneéi ispalio
dva hica preko ramena. _

Onda se pojavio i drugi kon_]amk'
kojl je opaho iz puske; ovoga puta
bio je precizniji 1 Silverin konj se’
uz njisak srusio na zemlju. Iako je
u pitanju bio samo tren 1 Dok i de-
vojka prepoznali su u goniocu Volfa
Duana.
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N 1sta ne govore01 Indlja.nka je
-__podbola konJa petama i poterala ga
prema ranceru. Ne pnmecu]um nista
‘oko sebe, on ]e u trku napunio pus-

kui 1spaho jos Jedan hitac na Silveru
f_:f-kOJl se, oSamuden od pa.da, § mukom
| 'pndlzao sa zemlje,.

- Tek posle pucnja Duan ]e duo to-

pot k0p1ta Pogledao je ka Hohdeju i
, deVOJ c1 1 iznenadeno podlgao obrve.

_inak :besno je opsovao i poterao ko-
hjana Silveru. U neverovatnom besu

. gotovo ga je pregazio ‘tako da Je CO-
vek ostao da lezi bez svestlr s
Ne zaustavlj ajudi se, Volf Diian ] je
._preskocm nekoliko prepreka. i jureci
‘kao mahnit, poterac konja ka putu
_"kOJl je vodio iz doline.
Holidej je poterao svog mrkova
kroz proredenu $umu nastojaéi da
.precwom stigne do Duana 1 onemo-
guci mu bekstvo, No, Indganka je
letela jo§ kradom predicom, prava
kao statua drzem u Jedncu ru01 na-
punjenu pusku L '

No, Dok nije imao vremena da raz-
m1sl;|a o devojci. ]ahao Je brzo i sve
viSe sustizao Duana ¢ Ciji Je konj po-
ceo da posustaje umoran, od trke i
dugog napomog putovan]a kroz pla-
ninu. Kada su izbili na reénu okuku
iza koje se nalazila strugara, Holidej
je skocio Duanu na leda i oborio ga
sa konja.

Obojica su napravila kratak luk
kroz va,zduh a on(Ia pljusnula u
reku.
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Od ledene vode Dzordzuancu ' ]e'-
zastao dah. Paralisan gréom trudlo'

- sé da se pribere i izroni na povrsmu

onda je osetio udar Duanovih: kelena
u trbuh i napipao ruke koje su kao __
kandZe Zelele da se dokopaju Vra

ta. No, uspeo je nekako da se 1zv1]e

ali je dobio snazan udarac u. glavu .
Duan je jos Jednom snazno zamah-
nuo nogom i ¢izmom ga pogodlo u

Obuzet bolom Hohdej je potonuo
dok je Duan pokusao da ga. dbhva.
ti za vrat i dokrajéi ga. Pnt0m1 je za*
tren izronio da udahne vazduh itak
napravio najvecu gresku. - - 1
Naime, od trenutka kada su p
vodu Sindi je stajala na obali sa pus
kom u ruci i éekala. Sada joj se’ pru-
zila idealna prilika pa je na.msanﬂa 1
bez razmisljanja opalila. e
Tane je pljusnulo u vodu pored ran-
cerovog lica i on je iznenadeno okre-
nuo glav'u' Ludacki razro gacenlh

L VY .

'Indljanku u Cl]O_] se ruci _]OS dm:ula

puska.

Sindi je ispalila joS jedan hitac i
on se okrenuo oko sebe kao ran]ena.'
zver. Metak ga je okrznuo po glavi
i on shvati da mora nesto da pre-
duzme. Onda je ugledao nagomilane
trupce onog prokletog nadzornika
Kola kako skace sa debla na deblo
kreéuci se ka drugoj obali gde ga
je cekala grupa drvoseca. Nije znao
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zasto to radi niti imao vremena da
razrmslja

Zeledi da potra.z1 zaklon od kursu-
ma nepoznate Indijanke, snazno je
zaplivao prema trupcima. Krajickom
oka video je Kola kako masSe rukama
i nesto vice, ali na tom rastojanju i
uz pljuskanje vode nije mogao da
cuje Sta nadzornik zeli da mu kaze.
Nastavio je da pliva i prisavsi gomili
trupaca ugledao je burence namaza-
no astaltom koje je iz gomile ispli-
valo na povrSinu. Nije znao otkuda
burence tu niti ga je bilo briga. Do-
plivao je do gomile debala 1 sagnuo
glavu jer mu je pored glave prozviz-
dao jos jedan kursum.

Za to vreme Holidej je izasao iz
vode 1 uspravivsi se u plicaku, od-
mah se okrenuo zastavsi da vidi sta
Sindi cilja. Indijjanka je odmerenim
hodom isla obalom i pazljivo nisani-
la. Video je da Kol nesto vice i tek
onda ugledao Duana kako, veruéi se
preko brda stabala, pokusava da sti-
gne do druge obale. Nekoliko metara
dalje, ugledao je asfaltom premaza-
no burence kako pliva u vodi.

Mora biti da ga Kol nije dovoljno
opteretio, pomislio je. No, nije stigao
bilo sta da uradi jer je puska u Sin-
dinoj ruci planula, a trenutak kasni-
je kao da je cela reka uzdrhtala od
zaglusujuce eksplozije. Nagomilana
debla poletela su na sve stane, di-

skoke hladne, bistre vode i...
‘madano telo Volfa Duana.
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7zuci sa sobom u vazduh c¢itave vodo-
rasko-

Indijanka je podigla glavu pratec1
pogledom ostatke omrznutog coveka
kako lete uvis, a onda padaju u usko-
vitlanu, zamuéenu reku. Tek $to je
telo pljusnulo u vodu prekrila ga je
masa stabala koja su se kao bucan,
nezadrziv talas valjala niz reku.

Na licu joj se mogao procitati izraz
zadovoljstva.

Holidej je glasno nzdahnuo dok mu
je u uSima bubnjalo, a pred ocima
igrali svetlaci. Laganim korakom se
uputio do mesta gde je ostavio mr-
kova, potapsao zivotinju po vratu i1
sapnuo mu nekoliko umirujucih re-
cenica.

U sledecem trenutku zacuo je topot
kopita i okrenuo se. Sindi je bila u
sedlu 1 prolazeci pored njega, laga-
no digla pusku. I to je bilo sve. Vec
sledeceg trena pojahala je putem ka
izlazu 1z doline.

Okrenuvsi se, Holidej se dohvatlo
za sedlo u nameri da zajase. No,
istog trenutka je iznenadeno zastao
kada je u daljini ugledao konja sa
dva jahaca koji je lagano izasao iz
sume. Naravno, odmah je prepozna
Dzonija Keta i Dzonasa Loka.

Podigao je ruku u znak pozdriva
dok mu je na licu zaigrao osmeh sre-
ce.

KRA]J









